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Demokratie ist unsere historische Wahl

Auf dem KongreB der Volksdeputierten der UdSSR

Am 26. Mal, um 10 Uhr frih,
wurde im Kreml unter dem Vor-
sitz des Vorsitzenden des Ober-
sten Sowjets der UdSSR M. S.
Gorbatschow  die dritte Sitzung
des Kongresses der Volksdepu-
tierten der UdSSR erdffnet.

Die Deputierten beginnen mit
der Erbrterung der Frage der
Wahl des Obersten Sowjets der
UdSSR. .

Im Namen der
von Vertretern

Versammlung
der Volksdepu-
tlertengruppen unterbreitet der
Deputierte J. S. Strojew den
Vorschlag, in den Wahlzettel fiir
geheime Abstimmung filir die
Wahlen zum Unionssowjet dle
auf der Vertreterversammlung
vereinbarten Listen von Depu-
tientenkandidaten elnzutragen.

Vor der Erdrterung dieses Vor-
schlags brachte elne Relhe von
Deputierten Interpellationen ein
und machte Erkldrungen, verbun-
den mit den Praktiken der
Durchfithrung von Meetings und
den Handlungen der Rechts-
schutzongane.

Die Deputierte T. I. Saslaws-
kaja erklarte, daB in der vori-
gen Nacht auf dem  Puschkin-
Platz iIn Moskau eine Zusam-
menkunft der Moskauer mit De-
putierten stattfinden sollte. Die
Deputierten hielten sich  jedoch
<f, erschienen nicht, und die
denschen begaben sich in Rich-
tung Borowlitzki-Tor des Kreml,
um dort mit ithnen zusammenzu-
treffen. Sich auf erhaltene Anga-
ben stiltzend, sagte die Deputierte,
daB man zur Auflésung des Mee-
tings Sondertruppen eingesetzt
und Verhaftungen vorgenommen
hafte.

Im Zusammenhang damit erin-
nerte die Rednerin  daran, da8
der Deputierter Adamowitsch am
Tag zuvor den Vorschlag elnge-
bracht hatte, die bekannten Er-
lasse fiir die Arbeitszeit des Kon-
gresses auszusetzen. Lelder wur-
de aber diese Frage nicht zur
Abstimmung vorgeschlagen.

Die Rednerin richtete eine An-
frage an den  Minister fiir In-
nere Angelegenheiten der UdSSR,
warum solche MaBnahmen ge-
troffen wurden. Sie beantragte,
iber die Aussetzung der fthrer
Meinung nach antidemokratischen

asse fiir dile ganze  Arbeits-
zcit des Kongresses abzustim-
men.

Die Anfrage beantwortend,
teilte der Innenminister der
UdSSR W. W. Bakatin mit, daB
der erste Arbeitstag des Kongres-
ses im groBen und ganzen im Lan-
de positiv, jedoch sehr verschie-
dentlich aufgefaBt wurde. In vie-
len Regionen fanden, wie der
Minister sagte, spontane Zusam-
menkilnfte der Wahler statt, dle
iiber den im Fernsehen und Rund-
funk ausgestrahlten Arbeitsver-
lauf des Kongresses diskutierten.
Nirgends, an keinem elnzigen
Ort wurde jemand verhaftet oder
auseinandergetrieben. Keinerlel
Sondertruppen wurden- zu dle-
sem Zweck eingesetzt.

Was das nichtsanktionierte Mee-
ting betrifft, das elne Relhe
Moskauer Biirger in  der Nihe
des Cafes , Lyra“ auf dem
Puschkin-Platz  durchzufihren
beabsichtigten, so wunde beschlos-
sen, obwohl es nicht  offizlell
erlaubt worden war, selne Durch-
fiihrung dennoch nicht zu behin-
dern. Die Miliz mischte sich in
die Ereignisse micht eln, dage-
gen wurden keinerlel Handlun-
gen unternommen, und niemand
wurde verhaftet,

Der Kongref nimmt die Er-
lauterung W. W. Bakatins  zur
Kenntnis.

Zu der von . der Deputierten
T. I. Saslawskaja .aufgeworfe-
nen Frage duBerten sich dle De-
putierten S. S. Walschwila, S. B.
Stankewitsch, W. P. Filippow,
A. D. Sacharow, J. T. Akbarow
und A, S. Samsonow.

Auf Grund der Stimmenmehr-
heit wird der Vorschlag, den Er-
;lag Giber die Ordnung der Orga-

' nisation und Durchfthrung von
Versammlungen, Meetings, Stra-

Benumzlgen und Demonstratio-
nen in der UdSSR fiir dle Ar-
beitszeit des Kongresses auszu-
setzen, nicht angenommen.

Zur Steigerung der Arbeitsef-
fektivitdt des Kongresses bringt
der Deputierte G.-I.-A. Karakas
den Vorschlag ein, In allen Durch-
gédngen des Sitzungssaalgs Mikro-
phone aufzustellen und dle Zahl
der Zidhler zu vergroBern,

Die Deputierte I. A. Andreje-
wa bat um dle Erlduterung, ob es
obligatorisch sel, daB die in den
Obersten Sowjet der UdSSR ge-
wéhiten Deputierten, nun sozusa-
gen zu Berufsparlamentarier ge-
wonden, lhre Grundarbeit, dle sie
gegenwdrtig verrichten, aufge-

ben.

In der Erlduterung des Depu-
tierten M. S. Gorbatschow,_wel-
cher der Sitzung présidiert,
wurde das Interesse des Ober-
sten Sowjets der UdSSR daran
betont, daB eln Tell seiner De-
putierten, falls dies thren Wiin-
schen entspricht, die Arbeit In
thren fritheren Amtern fortset-
zen sollten. Dabel wurde unter-
strichen, daB dle Tatigkeit sol-
cher Deputierten von besonde-
rem Nutzen in den Kommissionen
des Obersten Sowlets der
UdSSR wire. Doch die tiberwie-
gende Zahl der Deputierten
wird doch wohl im  h&chsten
Staatsmachtorgan des Landes stin-
dig beschiftigt sein. Es gllt, bel
der Losung dieser Frage im Hin-
blick auf die Rotation der Depu-
tierten noch Erfahrungen zu
sammeln und sle zu erfassen.

V. A. Statullaviclus  aus der
litaulschen  Delegatfon schlug
vor, Wahlen zu den beiden Kam-
mern nach Republiken durchzu-
fiihren und dann die Abstim-
mungsprotokolle  zu bestétigen.
Er begrindete das damit, daB bel
solchem Vorgeben die Ehrlichkeit
der Wahlen gesichert werde,
anderenfalls werden die Deputier-
ten iiber Menschen abstimmen
missen, von denen sie viele nicht
kennen. In diesem Zusammen-
hang machte der Redner den
Vorschlag, in der giltigen Ver-
fassung der UdSSR eine Ande-
rung vorzunehmen und vorzuse-
hen, daB der Oberste Sowjet der
UdSSR auf dem  KongreB der
Volksdeputierten von aus Volks-
deputierten bestehenden Gruppen
der Republiken gew#hlt und
durch den KongreB, dem sie re-
chenschaftspflichtlg bleiben, be-
stétigt wird.

Da die Tatigkeit im Obersten
Sowjet elne groBe Aktlivitit er-
fordert und zeitraubend ist, sag-
te der Deputierte W. L. Ginsburg
milssen zu diesem Organ Men-
schen gew#hlt werden, die wirk-
lich zu arbeiten vermdgen und
sich dleser Tatigkeit bewuBt wid-
men. Bel der Neuwahl der Zu-
sammensetzung des Obersten So-
wjets Im nédchsten Jahr muB man
beriicksichtigen, wie dle frithe-
ren Deputlerten dle Sitzungen be-
suchten und, was die Hauptsache
ist, wie sie thre Pflichten erfiill-
ten. Diejenligen, die schlecht ge-
arbeitet haben, milssen aus dem
Obersten Sowjet ausgeschlossen
werden.

Vom demokratischen  Stand-
punkt aus ist es prinzipiell wich-
tig, daB das Zwelkammern-
parlament nicht nur verschiedene
Kandidaten, sondern auch ver-
schiedene Wihler hat, unterstrich
der Deputierte W, I. Kirillow. Be|
den Wahlen zum Nationalititenso-
wjet, der dle Interessen der na-
tionalen Minderhelten in unserem
Lande verteldigt, treten als W4h-
ler nur Vertreter der Delegation
auf. An den Wahlen zum Unlons-
sowjet Jedoch, der die Unlonsin-
teressen und dle Interessen aller
Blirger der Region unabhinglg
von lhrer nationalen Zugehdrig-
keit vertritt, mlissen dle Delegler-
ten der ganzen Union tellnehmen.

Bel den Wahlen zum Unions-
sowjet muB das Prinzip der Al-
ternativitidt abgesichert wenden,
unterstrich der Deputierte. Fir
Jede Reglon muB eine bestimmte
Anzahl von Pldtzen reserviert
werden, wie es die Verfassung
erfordert. Dle Reglon stellt alle
ihre Kandldaten auf auBer denen,
dle thre Kandldatur zurlickgezo-
gen haben, Der KongreB8 schreitet
dann zur Wahl. Als gewdhlt gilt
der Kandldat, der die melsten
Stimmen erhalten hat.

Der Deputierte W. I, Samarin
hob hervor, daB der Unions- und
der Natlonalitdtensowjet Arbelts-
organe seln milssen. Deshalb wer-
den dle in dlese Machtorgane ge-
wihlten Deputierten, dle verant-
wortungsvolle Parteiposten inne-
haben, thre Deputiertenpflichten
nicht in vollem MaBe erfilllen
kénnen. Der Redner duBerte sel-
ne Besorgnis darliber, daB die
Deputierten — Vertreter der
Vollzugs gewdhlt aus den Uni-
onsrepubliken, Reglonen und Ge-
bieten — dle Gesetze unter Be-

rlicksichtigung der Interessen ih-
rer Reglonen ausarbeliten werden,

24, Mal  wurde auf den
Versammlungen  der Vertreter
von Volksdeputiertengruppen
der UdSSR dle Frage der Kandl-
daten f{ir alle Kammern erbrtert,
sagte W. I. Borkowez, So wur-
den von der Reglon Krasnojarsk
dre] Kandidaten vorgeschlagen,
wie durch dle Quote auch vorge-
sehen. Trotzdem fehlt in den Li-
sten eine .dleser Kandldaturen,
némlich A. F. Weprew, und un-
sere Delegation besteht darauf,

daB seln Name in dlese Liste
eingetragen wird.
er Deputierte B. F. Pylin

schlug vor, den Obersten Sowjet
nicht aus 542, sondern aus 812
Mitgliedern zu schaffen und auf
solche Welse noch eilne Gruppe
von Deputierten loszuwerden, die
eine Zwischenstellung einnehmen
werden. Sie werden nicht zur
Zusammensetzung des Obersten
Sowjets gehodren, sondern in den
Kommissionen tétig sein. Der
Deputierte schlug folgende Quote
vor: von den Massenorganisatio-
nen — 270 Mann, von der Kom-
munistischen Partel, den Ge-
werkschafts- und den Genossen-
schaftsverbinden — je 36 Mann,
von anderen Organisationen —
je 27 Mann. Die Wahlen miissen
in zwel Etappen In geheimer Ab-
stimmung erfolgen: in der er-
sten — nach Reglonen, in der
zwelten — nach Organisationen.

Der Deputierte A. I. Konowa-
low sprach den  Gedanken aus,
daB es verfriiht sel, dle Namen-
liste zur Wahl  in den Obersten
Sowjet zu erdrtern. Man misse
sich zunichst {iber den Status
des Deputierten Klarheit ver-
schaffen: unter anderem, welche
Rechte eln  KongreBdeputierter
und eln Deputierter des Obersten
SowJets besitzen wird. Man mis-
se die Zusammensetzung der Ko-
mitees und der Kommissionen
kennen. Diese Frage milsse der
KongreB noch vor den Wahlen
16sen.

Nach Meinung des Deputier-
ten S. N. Fjodorow miissen in
den Unionssowjet nicht die Ver-
treter von Reglonen, sondern die
gelstigen GroBen der Natlon ge-
wihlt werden. Man muB8 ehrliche
und edle Menschen mit hoher Mo-
ral wihlen, die dann die Proble-
me des ganzen Landes zu ldsen
haben. Fiir die Verteldigung der
Interessen der jewelligen Region
aber gibt es den Natlonalititen-
sowjet.

Ans Rednerpult tritt der Depu-
tierte A. N. Bojko aus dem Don-
bass. In vielen Republiken, sagte
er, hat man sich bel der Aufstel-
lung der Kandldaten fiir den Ober-
sten Sow]et der ,,Apparat’‘metho-
de bedlent. Eine Gruppe von De-
putierten aus dem Donezbecken
ist der Meinung, daB es notwen-
dig Ist, die radikale Methode zu
nutzen, und zwar Berichtigungs-
antrdge zur  Verfassung der
UdSSR zu stellen. Man mu8
verkiinden, daB der Oberste So-
wjet ein stidndig wirkendes Exe-
kutiv- und  Kontrollorgan des
Kongresses ist. Dann nimmt der
Rummel rapide ab. Dle einen
werden stdndige Mitglieder der
Komitees und Kommissionen und
die anderen — nichtstindige sein.
Ihre Stimmen werden aber gleich-
berechtigt sein. Wir denken auch,
daB der Oberste Sowjet iiber das
Recht des MiBtrauenvotums der
Reglerung der UdSSR oder ih-
ren Mitglledern verfilgen muB,
um dle Machtvollkommenheit der
SowJets zu realisieren,

Die Frage des personellen Be-
standes des Obersten Sowjets
der UdSSR ist von prinzipieller
Bedeutung, sagte der Deputlerte
W. P. Solotuchin. Er berichtete,
daB es vorgeschlagen wird, von
der Usbekischen @SSR fiir den
Obersten Sowjet des Landes eine
groBe Anzahl leitender Mitarbei-
ter hohen, Ranges, und zwar den
Ersten Sekretdr des ZK der Kom-
munistischen Partel Usbekistans,
den Vorsitzenden des Prisidiums
des Obersten Sowjets der Repu-
blik und andere zu wihlen.

Da entsteht die Frage: Wie
werden sle dle Arbeit Im Ober-
sten Sowjet der UdSSR mit lhrer
stindlgen Tdtigkelt an der Basls
verbinden? ger Redner ist der
Meinung, daB es bel den Wahlen
zum Obersten Sowjet notwendig
ist, dle Quote filr die Reglonen
festzulegen und es zu erreichen,
daB dle Prinziplen der Formung
der Deputiertengruppen wirklic
demokratisch werden.

Vorlédufig sind aber, so sagte:

er, dle Vorschldge unserer Repu-
bliken nicht der kollektlv erar-
beltete Standpunkt der usbeki-
schen Delegation. Sogar eine for-
melle Abstimmung (ber dle Kan-
didaturen hat es in der Republik
nicht gegeben. Der Redner meint,
in den Republiken hitte man
dle Erbrterung und die geheime
Abstimmung der flir dle Arbeit
im hdchsten Machtorgan des Lan-
des vorgeschlagenen Kandidatu-
ren durchfihren missen.

Der Deputlerte I. J. Beshach
verlas einen kurzen Appell elner
Gruppe der Volksdeputierten der
UdSSR, die bel den Neuwahlen
gewidhlt wurden, an den Kon-
greB. Sle wurden, so der Redner,
nicht in gleiche Bedingungen ge-
genilber den anderen Deputierten
versetzt, da dle Aufstellung der
Kandidaturen fiir dle Zusammen-
setzung des Obersten Sowjets
ohne thre  Mitbeteiligung statt-
fand. Um die Gerechtigkeit wle-
derherzustellen, beantragte er, der
Republikdelegation der Ukraine,
zu der dle genannte Gruppe ge-
hort, dle Moglichkeit zu gewd#h-
ren, die erste Varlante der Liste
der eventuellen Kandidaturen von
der Republik  fiir den Obersten
Sowjet der UdSSR zu ergédnzen
oder neu aufzustellen.

Der Deputlerte O. T. Bogomo-
low schlug vor, auf dem Kongre8
Komitees fiir wichtigste Staats-
fragen zu schaffen, dle auf der
Partitdtsgrundlage aus Mitglie-
dern des Obersten Sowjets und
den KongreBdeputierten, die zum
Obersten Sowjet nicht gehdren,
—beides mit entscheldendem
Stimmrecht — zu bilden  sind.
Im Unterschied zum Obersten
Sowjet werden sie, um die wich-
tigsten Fragen von  staatlichen
Bedeutung zu erdrtern, elnige
Male im Jahre kurzfristige Be-
ratungen abhalten. Es wére wich-
tig, in ihnen Menschen zusammen-
bringen, dle als Fachleute dieses
oder jenes Problem beherrschten
und berechtigt wiren, hler wéah-
rend der ganzen Dauer threr
Vollmachten zu arbeiten.

Der Deputierte A. N. Mura-
schew versicherte, daB die Mos-
kauer keinen einzigen Platz zu-
viel im Obersten Sowjet bean-
spruchen. Die aus 29 Plitzen
bestehende Quote wird im be-
liebigen Fall eingehalten wer-
den, Die erweiterte Liste der
Moskauer Deputierten Ist ein
Akt des guten Willens, eln Aus-
druck des Vertrauens zum Kon-
greB, der wahlen und nicht nur
die aufgestellten Listen bestéati-
gen kann. Der Redner machte
elnen Vorschlag, an der Ord-
nung der gehelmen Abstimmung
eilne Korrektur vorzunehmen,
und zwar die Wahlzettel, in de-
nen (iber 271 Kandidaten belas-
sen sind, als gliltig zu betrach-
ten. Er schlug auch vor, in der
.Iswestija‘‘ die Liste der Kandi-
daten des Obersten Sowjets zu
veroffentlichen, damit sich die
Wihler mit thr  bekanntmachen
kénnen.

Beim Bekanntwenden mit der
Liste der Kandidaten des Ober-
sten Sowjets der UdASSR, sagte
der Deputierte A. I. Tchor, konn-
te man denken, das unser Land
aus lauter Intellektuellen —
Wissenschaftlern, Akademie-
mitgliedern und Professoren —
besteht. Warum lassen aber wir
Grubenarbeiter bis Jetzt den
Spaten nicht aus der Hand?

Das Thema der Vertretung im
Obersten Sowjet welterentwik-
kelnd, erinnerte der Redner dar-
an, daB unsere Losung ,Alle
Macht den Sowjets der Arbeiter
und Bauern!' lautet. Filr die In-
teressen der Arbelterklasse muf
seiner Ansicht nach nicht eln
Professor, sondern ein Arbeiter
einstehen.

Der Deputierte A, W. Minshu-
renko betonte, daB das Wahl-
system der Deputlerten des
Obersten Sowjets, das nun vor
gelegt wind, selnes Erachtens
groBe Mingel hat — dle Prdro-
gative des Kongresses, das Recht
der Minderheit wird verletzt. Es
st nicht demokratisch, wenn die
Wahlen nach Reglonen verlau-
fen. Der Deputierte ist der Mel-
nung, daB In der Russischen Fo-
deration zum Belsplel die nach
Gebleten festgelegte Quote (ber-
haupt nicht nétig sel. Er schlug
vor, in dle Liste der Kandidaten
noch mehr Namen elnzutragen,
damit die Wahlen alternatlv
werden.

(SchluB S.2)

Der KongreB der
UdSSR beschlieBt:

1. Das Prisidium und das Sekretarlat des
Kongresses der Volksdeputierten der UdSSR
, dle an den KongreB ge-

werden beauftra
richteten Vorschldge der

zu priifen und sle bel der Vorbereitung ent-

Volksdeputierten der

Beschlufp

des Kongresses der Volksdeputierten der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken

Uber Vorschlige, Erklirungen und Beschwerden von Biirgern,
gerichtet an den KongreB der Volksdeputierten der UdSSR

berflicksichtigen.

Charakters sind
Blirger operatly  Rechtshestimmungen
entsprechenden

sprechender Materlalien

2. Die an den KongreB gerichteten Bitten
und Beschwerden von Blrgern perstnlichén
gem#B den

und Beschllsse zu

festgelegten
zur Prlifung an dle

taats- und Massenorganisa-

tionen welterzuleiten. Uber MaBnahmen, die
flr dle L¥sung der von den Blrgern in thren
Erkldrungen gestellten Fragen ergriffen wer-
den, sind die Antragsteller und das Présidium
des Obersten Sowjets der UdSSR in Kennt-
nis zu setzen.

Die Alma-Ataer Produktlons-
verein g flr Plasterzeugnisse
,Ksyl-Tu" besuchten  wir kurz
vor dem Berufsehrentag des Che-
miearbeitérs.

Dle Erzeugnisse der Verelni-
gung braucht man nicht extra
vorzustellen. Sle sind in unserer
Republik ohnehin bekannt und
sehr gefragt. Dle Elektroinstalla-
tions- und Haushaltchemieerzeug-
nisse, Kinderspielsachen, Laut-
sprecher, Thermosflaschen und zu
guter Letzt auch dle Waschma-
schinen ,,Bobek’* (vom Typ ,,Ma-
1jutka‘*) waren und bleiben auch
Jetzt Waren mit hoher Nachfrage.

Mit guten Erfolgen kam die
Vereinigung zum Tag des Che-
miearbeiters. Im ersten Quartal
dleses Jahres sind dle Erzeug-
nisse im Werte von 11 711 000
Rubel realisiert, darunter Volks-
bedarfswaren flir eilne Summe von
8 434 000 Rubel gellefert wor-
den. Die Rentabilitit der Verei-
nigung ist gegenilber dem vorl-
gen Jahr um 14,7 Prozent ge-
stlegen.

Die Chemiearbeiter geben sich
aber mit dem Erreichten nicht
zufrieden. Hler gestaltet man
grindlich die Bedarfsforschung
und strebt stindig nach der Er-
welterung des Produktionssorti-
ments. Nicht alles aber héngt von
dem Wollen ab.

Der Leiterin der Sortimentsab-
teilung der Verelnigung Olga
Lisnjakowa sind viele Probleme
des Betrlebs bekannt. In der Ab-
tellung ist eine Art Museum der
Erzeugnisse der Verelnigung ein-
gerichtet worden. Olga demon-
strierte uns die Exponate {hres
Museums, unter denen die schon
erwidhnte Waschmaschine , Bo-
bek* unsere besondere Aufmerk-
samkelt fesselte. Die erste Muster-
partle dleser Waschmaschinen ist
schon an die Handelsorganisatio-
nen geliefert und trotz der er-
héhten Vertr??sprelse (65 Rubel
statt 60) im Nu ausyerkauft wor-
den. Insgesamt muB die Vereini-
gung In dlesem Jahr dieses Er-
zeugnls flr elne Summe von
10 000 Rubel herstellen. Der Be-
trieb kénnte auch bedeutend mehr
leisten, da taucht aber das
Problem der Komplettierung der
Waschmaschinen mit Elektromoto-
ren auf. Die staatliche Versor-
gungsorganisation, die flr die
Lieferung verantwortlich ist, er-
fiillt ihre Verpflichtungen mangel-
haft. Oberhaupt kamen wir wéh-
rend unserer Gespriache mit den
Mitarbeitern der Vereinigung wie-
derholt auf das Problem der Ver-
sorgung der Betriebe mit Roh-
stoff zu sprechen, Das ist ein wun-
der Punkt unserer ganzen In-
dustrie. Was In dleser Hinsicht
die Produktionsverelnigung
., Ksyl-Tu* betrifft, so erschwert
schon das Bestehen dieses Pro-
blems selbst den Ubergang zu der
héheren Stufe der Rechnungsfilth-
nung — dem Pachtvertrag. Laut
Vertrag soll die Leitung des Be-
triebes flir dle Versorgung aller
Produktionsabschnitte mit Roh-
stoff und Komplettierungsbautei-
len verantwortlich sein. Zur Zeit
aber kann die Betrlebsleitung ei-
ne solche Verantwortung nicht
tbernehmen, denn sle hingt
lhrerseits selbst von den Llefe-
ranten ab, dle thre Verpflichtun-
gen sehr oft nicht einhalten. Dar-
aus folgt, daB das neue Skonoml-
sche Denken unter den alten pro-
duktionswirtschaftlichen Bezie-
hungen. iberhaupt nicht méglich
ist.

Seit dem Jahresbeginn arbeiten
dle meisten Kollektive der Pro-

duktionsvereinigung , Ksyl-Tu"
unter den Bedingungen des Brl-
gadenvertrages. Der  Ubergang

zu dieser Form des Wirtschaftens
brachte schon selne ersten Resul-
tate: Vor allem #dnderte sich das
Verhalten der Menschen zur Ar-
beit, wird dle  Arbeltsdisziplin
strikt eingehalten, erhdhte sich
dle Verantwortung Jedes Arbel-

Heute — Tag des Chemiearbeiters

Man gibt sich mit dem Erreichten
nicht zufriede

*

Unsere Bilder:

Einen bedeutenden
Beitrag zur  Erfil-
lung der Planaufga-
ben leisten die Best-
arbeiterinnen der
PlastgieBerel Valen-
tina Skudarinowa und
Ludmilla Hirsch.

Laborleiterin Ta-

Kinderspielzeuge aus
Plast erzeugt wer-
den, ist die erstrangi-
ge Aufgabe des La-
bors dafilr zu sargen,
daB sle aus gesund-
heitsunschéddlich e n
Kunststoffen ange-
fertigt werden.

Die Hauptlaboran-
tin des zentralen
Chemielabors Jelena
Woronina belm Te-
sten.

Fotos:
Alexander Engels

ters filr den thm
Produktionsabschnitt,
sich auch die Arbeitsproduktivi-

ibertragenen
steigerte

tit. Filhrend im sozialistischen
Wettbewerb sind die von Valenti-
na Abraschkina und Sinaida
Botscharowa geleiteten Brigaden.
Einen bedeutenden Beitrag zur
Erfiillung der Planaufgaben lel-
sten dle PlastgleBerinnen Va-
lentina Kowaljowa, die zur Zeit
zwel Automaten bedient, Ludmil-
la Hirsch, Wera Tschuprina, Ro-
sa Schnur und Alexandra Smol-
gina.

Da eln groBer Teil der Erzeug-
nisse der Vérelnigung Kinder-
splelzeug und Plastgeschirr sind,
arbeitet man hier aktlv auch an
der Schaffung von gesundheitsun-
schidlichen Kunststoffen. Da-
mit beschéftigt sich das zentra-
le Betriebslaboratorium, das von
Tatjana Dyck geleitet wird, Un-
ter unseren Lesern wird sich
kaum einer finden, der sich vor-
stellen konnte, daB die Puppe,
die er filir sein TOchterchen im
Warenhaus ersteht, {m Labora-
torlum nach zwdlf Grundpositio-
nen getestet wird, bevor sle in
den Verkauf gelangt. Und noch

eln Belsplel, das von groBer Be-
deutung der Arbeit dleses Labo-
ratoriums zeugt. Frither enthiel-
ten dle bunten Farben, mit de-
nen das Splelzeug so schdn be-
malt war, das chemische Ele-
ment Kadmium. Es verlieh den
Farben zwar Bleichwiderstands-
fahigkeit, war aber sehr schéd-
lich fiir die Gesundhelit. Nach
vielen Versuchen Etaalang es den
Mitarbeitern des boratoriums,
elnen qualitatlv neuen Farbstoff
zu erfinden, der keine gesund-
heitsschédliche Elemente  mehr
enthdlt.

,.Liebe Eltern und GroBeltern,
ihr konnt eure Kinder ganz ru-
hig mit unserem schénen Plast-
spielzeug splelen lassen. Es ist

volllg unschidlich'’; versichert
uns Tatjana Dyck, dle Mitarbel-
ter thres Laboratoriums und auch

das ganze Kollektiv der Pro-
duktionsvereinigung , Ksyl-Tu",
das heute den Tag des Chemie-

arbeiters begeht.

Viktor FUCHS
Alma-Ata

Hauptlieferant des

Mit erheblichen Lelstungen
ehren dle Werktitigen des
Pawladarer Chemlewerkes ih-
ren Berufstag:, Den Pro-
duktions- und A‘butzplan der
Erzeugnisse haben sle seit
Jahresbeginn wesentlich {iber-
boten. Auch die Vertragsliefe-
rungen an die Abnehmer sind
genau zeltplanmiiBig eingehal-
ten worden. Der ewlnn
macht iiber 1 000000 Rubel

aus,

»elt dem Jul des vorigen
Jahres arbeltet unser Werk nach
der vollen wirtschaftlichen Rech-
nungsfithrung', sagt der Partel
sekretdr des Betriebs Alexander
Smoller, ,,Dabel hat man In el-
ner Werkabtellung seit Jahres-
beginn den Pachtvertrag elnge-
fuhrt. Die Orientlerung auf das
Endresultat und die Erwelterung
der Selbstdndigkeit sdmtlicher

Betriebsbereiche haben es ermdg-
licht; die
und

qualitit

Arbeltsproduktivitit
dle Erzeugnls-
merklich  zu erhd-

hen. Das neue Organisationssy-

stem der Arbeitsstimulienung Ist
. somit zum Haupthebel der Be-

schleunigung gewonden'',

Der Leiter der Abteilung Pro-
duktion Alexander Guschtschin
hat im Gesg;achvzahlrelche Bel-
splele und Zahlen genannt, dle
deutlich von einem stindigen In-
tensivierungsproze8 Im Betrieb
zeugen. Hler wollen wir nur ber
dle Produktion von Volksbedarfs-
waren berichten, Die Sache Ist
ndmlich dle, daB das Chemie-
werk zum Hauptlieferanten dle-

ser Erzeugnisse im Geblet ge-
hort. Wihrend im  Betrieb im
Vorjahr  Volksbedarfswaren im

Werte von 1 Rubel 41 Kopeken
Je 1 Rubel Arbeitslohn produziert
wunden, so stieg diese Lelstung
in dlesem Jahr bereits zusehends:
Der Produktionsumfang dieser Er-

zeugnisse hat sich  Inzwischen
aufs 1,5fache erhdht.
Der Betrieb llefert verschie-

dene Farbstoffe, Kihlflissigkelten
und Motorendl flr die Autos so-

Gebiet

wle andere chemische Erzeugnis-
se. Gegenwirtlg wird die Pro-
duktion von  Waschmitteln in
Gang gebracht. Neuerdings haben
dle Chemiearbeiter am Vorabend
thres Ehrentages dle Erstpartie

von Olzusatzstoff  gellefert. Die
Anwendung dleses Mittels wird

den Trelbstoffverbrauch um 3 bis .

4 Prozent verringern.

»In unserem Kollektiv arbel-
ten viele ausgezeichnete Meister*,
sagt Alexander Smoller, ,,Vor al-
lem z#ihlen dazu dle Arbeltsak-
tivisten Rudolf Sonnenburg —
Vorsitzender des Arbelterrats —,
Linda Maluka, Woldemar Berret,
Wiladimir Komarow und Olga
Denissenko. Sie kommen  mit
Héchstlelstungen auch zum Ehren-
tag ihres Berufs,*

Jurli MARKER,

Korrespondent
der ,Freundschaft'

Pawlodar
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Demokrati

(SchluB)

Der Deputierte J. A. Lewykin
erklidrte sein Einverstindnis mit
dem sogenannten Quotenvorge-
hen bel der Blldung des Natlo-
nalitdtensow]ets widersprach
aber der &hnlichen Blldung des
Unionssowjets. Dlese Kammer,
betonte er, ist gerade dafilr ge-
dacht, damit wir keiné Versugme
machen, die Unlonsinteressen
Uber oOrtlichen Wijnkel z
splittern. )

Bel der Nominierung der De-
utiertenkandidaten des Obersten

wjets der UdSSR tritt deut-
lich die Tendenz hervor, daB der
Apparat wieder mal vorschligt,
nach'dem alten System zu han-
deln. Dieser Gedanke klang in
der Aussprache des Deputierten
W, J. Scheweljuga mit. Er er-
kldrte: Die d{ber eine Million
Einwohner z#hlende Stadt Ros-
tow am Don hat wegen der
mehrstufigen Kombinationen die
Mdoglichkeit eingebtiBt, Ihren
Vertreter in dleses hdchste Sta-
atsmachtorgan zu delegieren; da-
her muB man in dle Liste den
Arzt W. N. Subkow elintragen
und 1hm einen Platz auf Kosten
der Deputlertenzahl des Geblets
Rostow gewéhren.

Zur Erkldrung, es gebe Depu-
tierte, die Fragen, die der Ober-
ste Sowjet der UdSSR erdrtern
muB, nicht zu lésen vermdogen,
meinte W. J. Scheweljuga, daB er
diese AuBerung filr  unrecht
hélt, weil sle alle vom Volk ge-
wihlt worden sind.

Auf zwel Momente ging in
seiner AnSﬁrache der Deputierte
W. W. Gullj ein. Einem Depu-
tierten aus dem Donbass antwor-
tend, versicherte er, daB er die
Interessen der  Arbeiterklasse,
wenn auch’er selbst kein Arbel-
ter, sondern Journalist Ist, ver-
teidigen wird. Man soll nicht die
Intelligenz. und die Arbelter-
klasse einander gegenilberstellen,
betonte der Redner. Der
tierte verwies auf die
kommenheit des Mechanismus der
Nominierung von Kandidaten ins
Parlament. Diese Schlugfolge-
rung begriindend, berief er sich
einen Fall, wo wiahrend der
Erorterung dieser Frage auf der
Beratung der Volksdeputierten
der RSFSR, seinen Worten nach,
ein MiBverstindnis gegeben hat-
te im Zusammenhang mit der
Empfehlung eines Vertreters
Sachalins zum Obersten Sowjet
ohne allseitige Beriicksichtigung
der Meinungen.

Wir Deputierten aus Lettland
halten uns an die Grundsétze el-
nes Rechtsstaates, und respektie-
ren daher die Verfassung und
die Beschliisse, die vom Partel-
tag verabschiedet wunden, wenn
sie uns manchmal vielleicht auch
nicht immer gefallen, erklirte
der Deputierte I. O. Blser, Im

zer- -

.die

vergangenen Jahr hatte uns eine
Reihe von Verdnderungen In der
Verfassung und im Wahlgesetz,
dle damals vorgeschlagen wur-
den, nicht gepaBt. Wie dle Wahl-
praxis zeigte, war unser Kampf,
unter anderem ﬁegen Wahlver-
sammlungen, nicht so unbegriin-
det.

Die vorl#ufig von nlemand
bestiitigte Quote, dle hler trotz-
dem empfohlen wird, ist flr uns
annehmbar, sagte der Redner
welter. Der Republlk, In der ein
Prozent der evilkenung lebt,
werden drel Plédtze im Obersten
Sowjet bereitgestellt, das Ist
auch etwa ein Prozent. Wir sind
der Ansicht: Wenn dlese Plitze
der Republik zugewlesen sind,
hat sle auch zu entschelden, wer
thre Reprisentanten sein sollen.

Wir sind jetzt mit elner &u-

Berst wichtigen Tatsache kon-
frontiert — nicht nur mit den
Meinungsverschiedenheiten, son-

dern auch mit verschiedenen In-

‘teressen unterschiedlicher Bevdl-

kerungsschichten und Natlonali-
titen, sagte der Deputierte F. M.
Burlazki, Was tun: Die Ausein-
andersetzungen noch mehr zu-
spitzen oder = Kompromisse ein-
gehen? Der Redner betonte, daB
es nur den zweiten Weg gibt.
Im Zusammenhang damit stellte
der Deputierte einige Antrége.
Einer davon besteht darin, das
territoriale Prinzip der Bildung
der Deputiertenquote mit -dem
verniinftigen 'Prinzip der perso-
nellen Auswahl zu vereinen.

Seinen Vorschlag begriindend,
bemerkte der Deputierte, daB der
KongreB den arbeitenden Teil
des Parlaments wihlt. Von die-
sem Prinzip muB sich auch die
Auswahl der Deputierten in den
Unionssowjet und den Nationa-
litdtensowjet leiten lassen. Die
Kammern miissen sich aus Men-
schen zusammensetzen, die dort
fachkundlg arbeiten. Wenn wir
in den Obersten Sowjet ' der
UdSSR auch Jetzt , ,Hochzeits-
generale' schicken, so bekom-
men wir das, was wir im Ober-
chen Staatsorgan frither hatten,
betonte der Deputierte. |

Der Mein des Deputierten
W. A. Pissarenko nach ist die
Verabschiedung von  Gesetzen
die wichtigste Frage. Dabej darf
man nicht eilen, ganz besonders,
wenn es sich um Verbesserungs-
antrdge zur Verfassung handelt.
Er schlug vor, ein Gesetz (lber
Gesetzesverabschiedung zu
erarbeiten. Der Redner meint,
daB man die in den Obersten
SowJjet gewdhlten Deputierten
vollig von ihren Hauptpflichten
befreien muB. Die Deputierten
aber, die an der Basis bleiben,
miilssen die Moglichkeit haben,
mit ihren Wéhlern zu arbeiten,
Laut der 'heute gliltigen Bestim-
mung werden die Deputierten dle
Unterlagen zwel Wochen vor dem
KongreB erhalten. Dem Redner

Moskau, Auf dem Ersten KongreB der Volksdeputierten der UdSSR. Eine

Kasachstan wahrend der, Pause zwischen den Sitzungen
Direkfor der Lehr- und Versuchswirtschaft ,J. A. Gagarin”, Gebiet Kustanai.

scheint diese Frist zu gering zu
sein, Um die Moglichkeit zu ha-

ben, sich mit den Waihlern 2zu
beraten und fthre Vorschldge
einzusammeln, sind mindestens
zwel Monate erforderlich. Im

Laufe der Wahlkampagne sind
viele Programme entstanden, Es
ist zweckmdBig, sie zu sammeln,
zu verallgemeinern, die besten
Vorschldge zu wéhlen und in der
welteren Arbeit zu beriicksichti-
en.
2 Das Land braucht Berufspoll-
tiker, und der Oberste Sowjet
muB daher zu einer stdndigen
Arbeiltsstdtte werden, meint der
Deputierte W. P. Grischtschuk.
Auf die so akute Frage wie die
der Vertretungsquote eingehend,
die eine Diskussion ausloste,
stellte der Deputierte den Kom-
promiBantrag, die Quute fiir den
Nationalitdtensowjet unverdndert
zu belassen, und die Quote fiir
den Unionssowjet im Umfang
von 90 Prozent der bestehenden
festzulegen. Die verbleibenden
zehn Prozent, miissen, wie der
Redner sich ausdriickte, fiir den
,frelen Markt bestimmt wer-
den. Daraus folgt, daB die Re-
publiken, die im Unionssow]et
eine Quote von weniger als zehn
Mann haben, diese Stellen be-
halten diirfen.

Ab-

Auf das Problem der

des Kongresses. In

geordnetenrotation im Parlament
eingehend, sagte der Deputierte,
daf sie seines Erachtens nicht
zum Selbstzweck werden darf.
Es muB sowohl der Wunsch des
Deputierten, als auch dle Effek-
tivitdt seiner Arbeit im Obersten
Machtorgan des Landes beriick-
sichtigt werden.

Ich bin in eine Insel zutiefst
verliebt, sagte der Deputierte
S. W. Karaganow von Sachalin,
und es Ist mir nicht gleichgil-
tig, wer sle im Obersten Sowjet
der UdSSR vertreten wird. Al-
ternativwahlen und Selbstauf-
stellung der Kandidaten sind nur
dann gut, wenn sie durch Kkon-
krete Handlungen, Kkonstruktive

Vorschldge und eigene Positon
zu den zu erdrternden Fragen
untermauert sind. In Hinblick

darauf schlug der Redner vor,
als Vertreter von Sachalin den
Deputierten I. A. Shdakajew,
Bulldozerfahrer in einem Fortin-
dustriebetrieb, aufzustellen.

Zum Verlauf der sich auf dem
KongreB entfalteten,  mitunter
nicht sehr korrekten Polemik, sag-
te der Deputierte R. S. Sagdejew
(Moskau): Wenn zwischen uns
auch eine Grenze verlduft, so ist
das die Grenze (die hoffentlich
nicht sehr ernst ist) zwischen
der neuen und der alten Denk-
weise. Er schlug vor, auf der Su-

Gruppe der Volksdeputierten aus
der Bildmitte — Arnold Berger,
Foto: KasTAG

che nach der Losung der Frage
der Zusammensetzung des Ober-
sten Sowjets vor allem einen
KompromiB zu finden. Bel der

Wahl muB man ehrlich handeln,

sagte das Akademiemitglied.
Der Redner schloB sich der
Stimme derjenigen an, die der
Meinung sind, daB8 die Deputier-
ten des Obersten Sowjets stédn-
dige professionelle Parlamen-
tarier sein miissen. Doch In der
von den Regionen vorgelegten
Liste fand er eine betrdchtliche
Zahl Erster Sekretire der ZK
der kommunistischen Parteien
der Unionsrepubliken und ande-
rer regionalen Parteikomitees.
Der Deputierte richtete an sle
die Frage, was sie ihren Partei-
organisationen sagen werden —
ob sie thre Arbeit dort aufge-
ben werden, um stdndig in Mos-
kau zu arbeiten? Wenn dem so
ist, so kann sich der KongreB8 in
aller Ruhe liberlegen, ob man
flr sie stimmen soll oder nicht.
Der Wissenschaftler ist der
Meinung, daB man die Forderung,
die stdndige Arbeit aufzugeben,
an alle Kandidaten aus der Liste
der Bewerber fiir den Obersten
Sowjet der UdSSR stellen mijsse.
Der Deputierte W. N. Kudrjaw-
zew duBerte seine kritische Ein-
stellung zu der im Laufe der
Diskussion vorgebrachten These,

daB alle Deputierten — sowohl
dlejenigen, dle zum Obersten So-
wjet gewdhlt, als auch dlejenigen,
die nicht gewidhlt worden sind,
selen gleich. Selner Meinung
nach sind sle vor den Waihlern
gleich, was aber die Tatigkeit
des Obersten Sow]ets betrifft, so
miissen seine Mitglieder eine be-
schljeBende und alle anderen De-
putierten nur elne beratende
Stimme haben. Er unterstiitzte
dle Vorschldge darfiber, daB dle
Wahl zum Obersten Sowjet mit
Aufstellung von Alternativkandi-
daturen verlaufen mfisse, auBer-
dem kommentierte er einige Leijt-
sitze der Verfassung, dle dle
Funktionen der hochsten Staats-
machtorgane betreffen.

Seine Gedanken {iber die Wahl-
e;ozedur duBerte der Deputlerte

. A. Giro, Er unterstrich zum
Beisplel, daB das Volk nur dle-
Jenigen als Deputlerte aufgestellt
hat, die es kennt. Diese Prozedur
fixleren wir auch bel den Wah-
len zum Obersten Sowjet der
UdSSR. Das hochste Staatsmacht-

organ, sagte der Redner, wird
flir seine Arbeit vollen Kraft-
aufwand verlangen. Wie aber

kann der Erste Sekretdr des ZK
der Kommunistischen Partei Tad-
shikistans auch noch im Ober-
sten Sow]et tdtig sein? Damit das
Schiff unserer Umgestaltung den-
noch vorankommt, sind wir be-
reit, sowohl den Ersten als auch
den Zweiten Sekretir des ZK
der Kommunistischen Partel der
Republik zu opfern, wozu unsere
Delegation deren prinziplelle Zu-
stimmung hat. Jeder Deputierte
soll selbst emptscheiden, was fir
ihn gewlchtiger ist — seine Kan-
didatur zuriickzuziehen oder in
unserem hoéchsten Organ zu ar-
beiten.

Der .Deputierte A. J. Smallis
brachte einen Vorschlag ein hin-
sichtlich der Ordnung der Verab-
schiedung von: Gesetzen durch
den neuen Obersten Sowjet. Wenn
der Entwurf eines Gesetzes nicht
alle Deputlerten zufriedenstellt,
wird vorgeschlagen, den in der
Parlamentpraxis bekannten Me-
chanismus — die Regel ,,vacatio
legis“ — In Kraft zu setzen, was
zeltwellige Einstellung des Ge-
setzes bedeutet. Drel Monate
werden dafiir gegeben, daB dle
KongreBdeleglerten sich mit dem
Gesetzentwurf  bekanntmachen,
Korrekturen elnbringen umd ihn
wieder an den Obersten Sowjet
zuriickleiten.  Wenn jedoch der
Oberste Sowjet die Korrekturen
fiir unannehmbar befindet, muB
das Gesetz auf dem filligen Kon-
greB der Volksdeputlerten eror-
tert werden,

DaB wir fiir die Erdrterung der
Verfahrens- und anderen Fragen
so viel Zeit verbrauchen, ist
durchaus gerechtferul%t, sagt
der Deputlerte W. M. Kotljakow.
Es besteht aber keine Klarheit
darilber, wie dle geduBerten Vor-

e ist unsere historische Wahl

schlige fixlert und zusammenge-
faBt werden. Nach der Melnung
des Redners sind flir dle Wahlen
zum Obersten Sowjet alternative
Kandldaturen notwendig. Den
Deputierten des Kongresses wird
Jedoch Im Grunde genommen nur
angeboten, einfach ihre Vertreter
zu entsenden. Daher Ist es sehr
wichtlg, schon Jetzt auf die Er-
géinzungen der Liste elnzugehen.

Am Meinungsaustausch betel-
ligten sich auBerdem die Depu-
tlerten G. W. Koschlakow, V. W
Karpow, S. A. Zypljajew.

Im Zusammenhang mit den im
Laufe der Diskussion geduBerten
Bemerkungen wurden zwel Vor-
schldge zur Abstimmung gebracht:
der erste — dle in den Bestand
des Obersten Sowjets gewihlten
Deputierten werden in der Re-
g:l von lhrer Dauerbeschiftigung

freit; der zweite — alle zum
Obersten Sowjet gewdihlten De-
putierten werden von ihrer
Dauerbeschéftigung befreit.

Die Mehrheit der Deputlerten
unterstiitzte den ersten, der Ver-
fassung der UdSSR entsprechen-
den Vorschlag.

Der KongreB beauftragte das
Prasidium dle im Laufe der Dis-
kussion gemachten Bemerkungen
und Vorschldge zu erdrtern und
zusammenzufassen und selne
SchluBfolgerungen auf der nich-
sten Sitzung vorzulegen.

Damit wurde die dritte Ta-
gungssitzung abgeschlossen.

Die vierte, die Abendsitzung des
Kongresses erdffnend, erteilte
der Prisidierende M. S. Gorba-
tschow dem Deputierten A. L
Lukjanow das Wort zur Ver-
lautbarung der Schlugfolgerungen
des Prisidiums zu den auf der
morgigen Sitzung eingebrachten
Bemerkungen und Vorschligen
der Deputierten.

Der Deputierte legte die Vor-
schldge des Priasidiums dar, von
denen sich die Deputierten des
Kongresses leiten lassen sollen.

Zu den Verfahrensfragen mel-
deten sich die Delegierten W. W
Landsbergis, R. A. Medwede

J. A. Ossipjan, A. J. Buratschas, -

A. G. Kulijew, S .P. Salygin,
W. D. Romanenko, J. S. Kano-
witsch zu Wort.

Durch Stimmenmehrheit unter-
stiitzten die Deputierten dle vom
Deputierten A. I. Lukjanow dar-
gelegten Vorschldge des Prasidi-
ums.

Nach einer griindlichen Diskus-
sion wurden die aufgestellten
Kandidaturen in die Stimmzettel
fir die geheime Abstimmung
fir die Wahlen in den Unions-
sowjet und den Nationalitdtenso-
wjet des Obersten Sowjets der
UdSSR eingetragen.

Abends fand die Abstimmung
statt.

Der KongreB setzt seine Arbeit
fort,

Helnrich Schaf ist kein Dut-
zendmensch: Man kennt ihn so-
wohl im Sowchos ,Rosa Lu-
xemburg'‘, als auch in allen
Apgrarbetrieben  des Gebiets
Dshambul. Und das nicht nur,
weil er ein namhafter Riiben-
bauer, Triger des Leninordens
und des Ordens des Roten Ar-
beitsbanners fiir rekordhaft hohe
Ernteertrdge an Zuckerriiben ist
Eine besondere Ehre der Dorf-
bewohner  genieBt Helnrich
Schaf als ,,Bahnbrecher. Im vo-
rigen Jahr zum Beisplel bilde-
te er eine Arbeltsgruppe aus
neun Mechanisatoren und schlo8
mit dem Sowchos den ersten Ver-

trag tber die Pacht von 320
Einheitshektar Bewadsserungs-
flache ab.

Die von Schaf geleltete Pacht-
gruppe, die ausschieBlich aus er-
fahrenen Feldbauern besteht,
scheute keine Milhe, um' sowohl
eine gute Ernte zu erzielen, als
auch allen zu bewelsen, daB die
Arbeit zu _Pachtvertragsbedin-

Das Beispiel der

gungen sich lohnt. Im Ergebnis
erntete man 540 Dezitonnen
Rilben und 22 Dezitonnen Ge-
treide Je Hektar. Und das auf
praktisch wertlosem Boden, der
von Kasachen ,tas-tak’’ genannt
wind, was ,,Stein auf Stein‘* be-
deutet, Die Arbeltsgruppe Schaf

t dem Sowchos 150 000 Rubel

ewinn elngebracht.

Die Anziehungskraft der neuen
Arbeltsform ist so stark, da8
fast dile ganze Familie — der
Sohn Viktor, die Tochter Lydia
und thr Mann Wasslll Jakobl —
zu Mitgliedern der Arbeltsgrup-
pe wurden. Das ist elne weltere
Gewdhr des Erfolgs.

Unsere Bilder:

Die Sorgen der Pachtgruppe
sind schon ldngst zu Familien-
sorgen geworden. Kein Wunder,
daB die Schafs auch zu Hause
des Ofteren dle Angelegenhelten
auf Plantagen kollegial bespre-
chen. V. 1. n. r.: Helnrich Schaf,
Wassili, Lydia und Viktor.

Obwohl die Hitze vorldufig
noch nicht so groB ist, iberlegen
sich Helnrich Schaf und der
Fahrer der Berleselungsanlage
Alexander Wotschel im voraus
die Beregnungstermine,

Fotos: KasTAG

Arbeitsgruppe Schaf

Neue Busstrecken

Viel Aufmerksamkelt wird in
den Kollektiven der Busbetriebe
des Verkehrsministeriums der
Kasachlschen SSR der Vervoll-
kommnung der Personenbeftrde-
rung geschenkt. In allen Gebiets-
zentren, den melsten Industrie-
und Rayonzentren sind neue Bus-
stationen und -bahnhofe errichtet
sowle alte rekonstrulert worden.
Schon selt Beginn  dleses Plan-

Jahrfiinfts haben dle Busbetriebe
13 000 komfortable Busse und
Taxiwagen erhalten. Die Gesamt-
lidnge des von den Busseh bedien-
ten StraBennetzes hat berelts
500 000 Kilometer erreicht, J4hr-
lich werden in Kasachstan
9 500 000 Menschen beftirdert.

Rasch entwickelt sich auch die
Personenbeférderung  auf dem
Lande. Alle Zentralsledlungen der

Kolchose und Sowchose sind
durch regelm#Bigen Busverkehr
mit den Rayonzentren und den
naheliegenden Stidten und Bahn-
statlonen verbunden,

Zu elner wichtigen  Entwick-
lungsstufe des Personenverkehrs
Ist dle Erdffnung einer Interna-
tlonalen Busstrecke Panfilow —
Chorgos (UdSSR)— Chorgos (VR
China)— Zingshuihe—Inin gewor-
den, dle dle Sowjetunlon mit der
Volksrepublik China verbindet.

Michael KINDLER
Alma-Ata

Begegnungen mit der Vergangenheit

Ein frih gebrochenes Leben

daktion erhielt zahlreiche Briefe

wer Unlversitit,

Herbert Manns wurde am 1.
November 1884 in der Stadt
Wenden (heute Gasis, Lettische
SSR) geboren. Die Mittelschul-
bildung erwarb er am Gymna-
sium In Mitau, In der Irkutsker
Industrie- und der Jakutsker Re-
alschule. Dann studlerte er Jura
an der Hochschule fiir Orientali-
stik In Wladiwostok sowle an
der Berliner und der Kasaner
Universitdt. 1905 war er ge-
zwungen, sein Studium zu un-
terbrechen. Wegen der Tellnah-
me an studentischen Unruhen
wurde er aus der Hochschule
entlassen, dabei, ohne das Recht,
eine andere Hochschule zu be-
zlehen. Erst 1907 nahm er sein
Studium wieder auf. Im Jahre
1912 wurde lhm das Diplom 7.
Stufe und zwei Goldmedalllen
fir seine Arbeit iber dag Kri-
minalrecht, den Strafproze8 und
die Politdkonomie {iberreicht.

Von 1913 bis 1914 hielt er
sich auf einer Dienstrelse In
Berlin auf, wo er unter der Lel-
tung der Professoren Wilhelm
Kahl und Ernst Delakl arbeitete.
Nach Beginn des ersten Welt-
krieges kehrte er nach RuBland
zurlick.

Im Jahre 1915 bestand er mit
zwel Probevorlesungen das Ma-
gisterexamen, Im Januar 1916
wurde er zum Dozenten der Ka-
saner Unlversitdt am Lehrstuhl
fir Recht und ProzeBfithrung ge-
wihlt.

Im Herbst 1918 wurde Manns
als Professor flir Kriminalrecht
an der Jjuristischen Fakultdt der
im selben Jahr gegriindeten Ir-
kutsker Universitdt bestédtigt.

Von 1921 bis 1922 war Manns

Vorsitzender der Fachkommis-
slon flir Rechtsdiszlplin, von
1923 bis 1927 — Dekan der

Fakultdt flir Gesellschaftswissen-
schaften sowle .Dekan der Fakul-
tit fir Rechtswissenschaften und
ortliche Wirtschaft; selt der
Grlndung der Irkutsker Unlver-
sitdt und bis 1927 — Vorsitzen-
der der Bibliothekskommission
dieser Unlversitit; er rediglerte
auBerdem dle Fakultdtsschriften
,.Beitrige der Professoren und
Padagogen der Universitidt!' und
leitete dile Kabinette flr Krimi-
nalrecht und Kriminallstik.

Regen Widerhall 16sen bei den Lesern die Materialien unter
der Rubrik , Begegnungen mit der Vergangenheit'‘ aus. Die Re-

der Geschichte verbundene Materialien zu bringen. Hier empfeh-
len wir eine Reportage iiber Herbert
Unlversitit Saratow, eine Kapazitiit seiner Zeit auf dem
der Kriminalistik und erster Direktor der Bibliothek der

mit Vorschligen, welitere mit
an der
Geblet
Sarato-

Manns, Professor

Neben seiner Tétigkeit an der
Unliversitdt war Herbert Manns
Vorstandsmitglied der Gesell-
schaften der Volksuniversitéten,
Sekretdr der Lehrgadnge flir So-
zlal- und angewandtes Wissen so-
wie Lehrer fiir Rechtskunde.

In Irkutsk war Herbert Manns

Leiter des Kabinetts fiir Erfor-
schung von Kriminalitit und
Kriminellen, war Vorsitzender

der Jura-Gesellschaft, Vorstands-
mitglied der Kooperative ,,Kni-
ga", betitigte sich als Lehrer an
der Arbeiterfakultdt, an jurl-
stisch-statistischen Kooperativ- und
Bibliothekslehrgédngen sowle an
Lehrgéngen fir Mitarbeiter der
Miliz und des Kriminalamts.

Im Jahr 1927 zog Herbert
Manns nach Saratow. GemdiB el-
nem BeschluB der Fachkommis-
sion der Saratower Unlversitit
vom 8. Juni 1927 wurde er zum
Professor am Lehrstuhl fiir Kri-
minalrechte der Fakultdt fiir
Rechts- und Wirtschaftswissen-
schaften der Saratower Unlver-
sitdt gewdhlt. Zu dleser Zeit
war er bereits elf Jahre lang als
Jurist titlg gewesen. Und der
Verfasser von 20 Druckwerken
in dlesem Fach. 1927 wurde er
vom Staatlichen Akademischen
Rat des Volkskommissariats fir

Bildungswesen der RSFSR
(1919 bis 1933) als Professor
bestéatigt.

Berelts 1916 machte sich Her-
bert Manns mit dem Bibllotheks-

wesen bekannt, als er Gehllfe
des Lelters der Biblliothek der
Juristischen Fakultit der Unl-

versitdt Kasan war, deren Buch-
bestand 30 000 Binde zdhlte,
1918 war er amtlerender Lelter
dleser Bibliothek. 1917 bis 1918
hlelt er elne Vorlesungsreihe
{tber das Bibllothekswesen. Von
1918 bis 1928 wirkte er aktlv
mit an der Schaffung elner fun-
damentalen Bibliothek und lel-
tete im Laufe von zehn Jahren
dlese Arbeit als Vorsitzender der
Bibliothekskommission, Die tech-
nische Bearbeltung der Litera-
tur dieser fundamentalen Biblio-
thek der Irkutsker Staatsuniver-
sitdt, deren Buchbestand sich
zur Zelt auf 280 000 Biénde be-
l4uft, erfolgt nach elnem von
Herbert Manns im Jahre 1918

vorgeschlagenen und erarbeite-
ten Plan,

Von 1919 bis 1921 war Her-
bert Manns zuerst Kulturinstruk-
teur, dann Leiter  der Kultur-

und Blldungsabteilung sowie der

Bibliotheksunterabteilung des
Irkutsker Verbandes der Mitar-
beiter des Bildungswesens. Als

solcher organislerte er im Gou-
vernement Irkutsk ein Relhe mo-
biler Bibllotheken. Dilese seine
Erfahrungen beschrieb er im Ar-
tikel ,,Moblle Bibliotheken des

Irkutsker Verbandes'* (,,Koope-
rativwesen'’, 1920, Heft Nr. 5,
Irkutsk).

Von 1919 bis 1921 war Her-
bert Manns Vorsitzender der Si-
birischen Bibliotheksgesellschaft.
Ab 1919 war er Lelter des BI-
bliothekslehrgangs, der in Irkutsk
von der Sibirischen Bibliotheks-
gesellschaft organisiert wurde,
und hielt dle Vortragsrethe ,,Das
Bibliotheksnetz'* (im Gouverne-
ment und im Rayon), , Biblio-
theksrdume'* und ,,Bibliotheks-
statistik*.

Vom 18. bis 28. Mai 1928 de-
legierte {hn dle Leitung der Uni-
versitdt nach Moskau zum Be-
kanntwerden mit der Organlsa-
tion des Biblothekswesens in den
Moskauer Bilcherelen sowle zur
Ermittlung der Moglichkeit, obli-
gatorische Exemplare  sowjeti-
scher Ausgaben der Fundamenta-
len Blbliothek der  Saratower
Unlversitit zuzusenden. Den er-
sten Tell seiner Aufgabe erfilllte
Herbert Manns erfolgreich, doch
obligate Exemplare wurden der
Bibliothek nicht bewilligt.

Im Juni 1928 wihlte die Lel-
tung der Saratower Universitit
Herbert Manns zum Direktor der
Fundamentalen  Bibliothek der
Saratower Unlversitit.

Im Zusammenhang mit der
Reorganisation der Saratower
Unlversitit im Mérz 1931, der
Ausscheldung der  junistischen
Fakultit daraus und threr Gestal-
tung zur jurlstischen Hochschule
wird Herbert Manns Leiter des
Lehrstuhls fir Kriminalrecht an
der juristischen Hochschule. Im
Archily der Saratower
juristischen Hochschule ist
elne Beurtellung filr Herbert
Manns vorhanden. Dort heiBt es,
Genosse Manns sel eln erfahre-
ner Methodlker, der'dle Vorle-
sungen und Seminarbeschéftigun-
gen Interessant zu gestalten ver-
mdge; er kenne  sich In seinem
Fach gut aus. Im Jahre 1934 sel
er von der Qualifikationskommis-
sion des Volkskommissariats flr
Justiz als Professor bestitigt
worden,

Wenn ich an Herbert Manns,
meinen Vorgénger als Leiter der
Bibliothek, =zuriickdenke, kann
ich nicht umhin, meine persdnli-
chen Eindrilcke von unserer ge-
meinsamen Arbeit mitzuteilen.

Ich kam in die Bibliothek der
Saratower Universitdt am 18. Ok-
tober 1929 im Auftrag der Kom-
somolonganisation der Redaktion
der Zeltung ,Powolshskaja
Prawda‘, wo ich zeitwellig als
Bibliothekarin tatig war.

Als Lelterin der Allgemelnen
Abteilung und ab 1930 als stell-
vertretende Direktorin hatte ich
in Herbert Manns einen erfahre-
nen Leiter, der die Hauptrichtun-
gen der Tatigkeit einer Unlver-
sititsbibliothek kannte und stets
aufmerksam und taktvoll varging.
Er war ein umfassend gebildeter
intelligenter Mann, der eine viel-
seitige Bildung von Weltniveau
besaB.

Als bester Krin#inalist des Lan-
des folgte er den Aufforderungen
verschiedener Stddte bel der
Kldrung besonders schwieriger
Kriminalfille. Er organisierte
ein mustergiltiges Kriminallabor

am Saratower Juristischen Instl-
tut, hielt zahlreiche &ffentliche
Vortrége ilber Kriminalrecht und
soziologische Themen, insbeson-
dere iiber Diebstdhle und Besché-
digung von in der Bibliothek aus-
geliehenen Bilchern.

Er betelligte sich aktiv an der
Arbeit des Vorstandes des Hau-
ses der Wissenschaftler in Sa-
ratow, an der Organisation. von
Vorlesungen und anderen Ver-
anstaltungen. Doch ihm war ein
tragisches Schicksal beschieden.
Auf elne Anzelge hin wurde er
1937 verhaftet und kehrte aus
dem Geflingnis nle wieder 2zu-
rick. 1956 wurde er postum re-
habilitiert.

Sein ganzes Leben war rest-
los der Wissenschaft und der Er-
ziehung des Jurlstennachwuchses

ewldmet. Im Archiv unserer
ibllothek werden selne Erinne-
rungen iiber seine Titigkeit als
Direktor der Fundamentalen Bi-
bliothek der Saratower Staats-
universitét aufbewahrt; sle
stammen aus dem Jahr 1934 und
sind anléBlich des 25. Grln-
dungsjahres der Bibliothek nle-
dergeschrieben worden.

Wera ARTISSEWITSCH,
Direktor der wissenschaftlichen
Bibliothek der Saratower
Staatsuniversitit,  Dozent

-
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Hermann ARNHOLD

Du léchelst so triibe,
so besorgt vor dir hin...
Es hat keine Sinn,

zu schmollen und grollen,

Denn es ist dir der Sommer
mit all seiner Wonne
und Wollust geblieben...

Du ldchelst so tritbe,

so bedrilckt vor dir hin...
Es hat kelnen Sinn,

zu welnen und greinen,

SchluB? Und fir immer?
O sagt mir, beginnt
wirklich das traurige Ende?..

In die Vergangenheit
schaut sie zuriick,
will sich vom Gestern

nicht trennen...

und das Gliick,
Steht nun allein

Der dritte September.
Einundvierzig.

Sie ‘tanzten. Im Stadtpark.
Einen langsamen Tango.

Und dann elnen Walzer.

Und noch einen langsamen,
klagenden Tango.

Den letzten. Den letztenl..

HeiBe Trinen... Sle rannen
ihr Qber die Wangen.
Sie weinte und schluchzte.
Und rang dann verzweifelt
und jammernd die Hande.
Es himmerte méchtig.
Im Kopfe. Bedringt:
Das Ende. Das Endel Das

Sie schmiegte sich eng,
voll Vertrauen an ihn.

Wieder steht der Friihling,
drauBen vor der Seelentiir.

Oh, was bringt,
- was bringt er mir?
Egoistisch klingen
solche simplen Fragen.
Doch begriindet sind sie,
denn die alten Tage,
die da noch geblieben,
wenden immer kiirzer —

wenn der Frihling verklingt.

Launisch sind oft das Geschick

selten nur finden sich Gdnner...

In Balzer.

Endel

frohlich Einzugslieder singend,
Und ich frage mich bek(immert:

Farbige Bilder

wenn der Sommer verklingt.
Denn es sind dir die Lieder
und dle sehnlichen Tréume
des Herbstes geblieben...

Und wenn sich auch manchmal :

Gedanken, die trilben,

in die Innenwelt stehlen
und laise dort schwelen:
Die hoffende Seele —
sie wird Ja nie alt.

So raff dich zusammen
und steh deinen Mann,

von Liebe:

daB nie Jener Klang
deiner Sehnsucht verhallt,
denn der Winter ist kalt,
und es wiiten oft Stiirme
der Schicksalsgewalt...

Und all dein Verlangen
sind fabrige Bllder
der Hoffnungsgefilde.

Schwindende Hot fﬁung

Steht eine Erle am Ufer und ringt
fragend und klagend die Hénde:

und verlassen und friert,
hofft noch und tréumt noch —

Ach, wenn dein Herz
alle Hoffnung verliert,
helfen dir kaum noch Gefiihlel..

Dort in der Ferne
verklingt die Musik
> sprieBender, blihender Knospen...
Und in den Armen
der Einsamkeit liegt
weinend die zaghafte Hoffnung,
welnend die schwindende Hoffnung.

Und kiiBte thn ungestim.
Und weinte und schluchzte
und konnt' nicht begreifen
Ihr Peter? Ein Ekel?
Ein Spion? Ein Verriter?..

Und die NKWD-Leute hetzten
im Park hin und her.
Ein Dutzend. Zwel Dutzend.
Drei Dutzend vielleicht...

* ok ok

Tatyanawnd Pefer

Dann knallte dle Peltsche:
Fort, fort mit dem frechen,
gemeinen GeschmelB!..

Um ihr Leid zu verstehen:
Tatjana war sechzehn.

Und Peter war sechzehn.
Tatjana war Russin.

Und Peter war Deutscher...

O Unheill O sittliches Obell *
Verunglimpfung! Schande!
Erbarmliche Furlenl..

Tatjana und Peter:

Romeo und Julia...
Der Abschied war schwer.
Und die Folgen noch schwerer:
Sie haben einander

nie wieder gesehen.

bis sie, ganz erschopft
und aufgerieben,

dann als Zeitraumkdérnchen
in den bodenlosen

Héllenabgrund stiirzen
oder aber, sacht und sanft
als feine Stdubchen

und als welche Flidumchen
dort im weliten Ather

ewlg schwebend,
um das vielstimmige Leben

auf der schénen Erde zittern.

Joachim KUNZ

“3elehrungen

(Nach Toktogul)
Schnee gibt es auf allen
Gipfeln,
Riedgras wiéchst an jedem See.
Sel, Dshigit, in deinem Leben
flink und wachsam wie eln
Reh.
Wirst ein Wort du falsch
mal sagen,
wird dein Bruder dir zum
Feind.
» Wenn Betrug du einst wirst
sden,
niemand sich mit dir vereint.
Wer ist gut in seinem Handeln
und wer ist im Handeln
schlecht?
Nur die Freundschaft kann
entscheiden,
wenn sle innig ist und fest

= 7/ -'h'?'
Wird der Freund es schwer
mal haben,
lasse nle den Freund im
Stich,

hiite thn vor bosen Schritten,
schone weder Zelt noch dich!

Wenn du andre willst belehren,
mubt du selbst beschlagen seln.
Und im Streit ist der am
kliigsten,
der die Worte formt aus Stein.

4 Du sollst niemandem
verwelgern
deinen niitzlich guten Rat.
Innig sel dem Mann
verbunden
der dir Jemals Gutes tat,

Einzeln kannst du nie
_vollbringen

elne groBe Heldentat.

Deshalb halte zu der Helmat,

dulde niemals, Mensch, Verrat.

All das solltest du dir merken,
Junger, tapferer Dshigit.
Nimm von Toktogul dig Worte
auf dle welten Wege mit.

Oswald PLADERS

Als Kind
splelte ich mit Begelsterung
das Kartensplel ,?gchwarzer
Peter"’,
Meine Mitspleler lachten,
wenn meine Nase angeschwirzt
wurde.
Im Leben splele ich nicht
mehr
den ,,Schwarzen Peter"’,

Wie oft werde ich hinterhdltig
angeschwadrzt!

Friedrich BOLGER

‘ Gedankensplitter

,,Wie ist doch die Welt so schlecht bestellt!**

hor Ich den Norgler klagen.

., Der eine sitzt und schwitzt im Geld,

dem andern knurrt der Magen.

Als Gott, der Herr, im héchsten Amt

die Feidung vorgenommen
der Lebensgliter allesamt,
bin ich zu kurz gekommen...*

Er qudkt und raunzt in Stadt und Land.

Doch nie sagt er beklommen:
,»Als man vertellte den Verstand,
bin ich zu kurz gekommen."

A
Es wenden Dichter auch im Dorf geboren.
Doch mancher hetzt den Pegasus zur Stadt,
sobald er ein Gedicht verbrochen hat,
als hatt’ er sich der groBen Kunst verschworen.
\

Dort ist er oft das fiinfte Rad am Wagen.~

Arno PRACHT

Marschlied
der Wiedergeburt

Mein deutscher Freund,
der du noch deutsch willst
bleiben,

sel dir nun endlich
deines Rechts bewUpBt:
Sle dauert an,
die ,zeitliche'" Vertrelbung,
was ganz bestimmt
nicht ewig blelben muB!
Besleg die Angst
und t6t In dir den Sklaven,
auf deine Stimme
kommt es heute an!
Wenn wir auch welter
bloken wle die Schafe,
so wind dle Selbst-
bestimmung nie erlangt!
Nicht allzuviel
ist das, was wir erfordern:
Zu Hause dort
zu sein, woher man stammt.
Dort, wo die Wolga
dampft am frithen Morgen
und wo die Wiege
unsrer Viter stand!
Nicht allzuviel
ist das, was wir verlangen,
um keine Bohne mehr,
als uns geblrt:
BloB leben wollen wir
wie elnst zusammen,
gemeinsam unsre

Wirtschaft

weltenfilhrn.

Nicht allzuviel

ist das, was wir begehren

und kelnesfalls

ist es der Sattheit Spur:

Wir wollen herstellen

die Menschenehre

und unsre elgen-

stindige Kultur|

DaB unsre Kinder

endlich deutsch mal reden,

des Lesens A

und des Schrelbens kundig
sind.

DaB wir zu Gleichen

unter Gleichen werden
und nicht verwehen
wle der Staub im Wind.
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Friedrich KRUGER

Laut riefen damals Menschen!

Bel Nacht, als viele Menschen schliefen,

da riefen Menschen Jede Nacht
um Hilfe... O, wle sle da rlefen!

O, Felghelt, dle uns taub gemachtl...

Aus Endgeschossen — wildes Klingen —
melst immer erst nach Mitternacht...
Wir schliefen... Und kein Hilfebringen...
Nicht elnmal sind wir aufgewacht...

Sind nicht vom Bett mal aufgesprungen

zur Tlr, und fragten nicht, wer’s sel...

is 1hr Schrel verklungen...
Dann sagten wir: ,,0, Gott verzethl.."

Als man erpreft aus uns dle Frage:

,Wer hatt’ so laut bel Nacht gestért?!
Schrien die zu euch?!” ...Wir muBten sagen:
,,Wir schliefen... Haben nichts gehort™...

Doch hatt’ thr Rufen uns gegolten...

sle totl..
O, wle sle riefenl... Ob wir wollten

sle retten aus der Schmach und Not?..

Wir ,,schliefen’’

Sie brauchten uns... Man schl

Sle riefen, um uns zu erwecken,

bel Nacht, so oft von Kerkern her...

O wie wir liebten unsre Decken,

das Bett und unsren Schlaf so sehr!

Wo waren wir, als man erschlug
dle besten Menschen jener Zeit,
als herrschten {iberall Betrug,

Verrat und Niedertrdchtigkeit?!..

Wo war bel uns nur das Gewissen,

als wir nicht wollten sie erhéren,

als stets erschallten Todesschilsse?l..
Nichts konnt’ uns aus dem Schlafe storen...

Wir waren feige taube Laffen!
Wir lieBen sle In Not allein!..

So diirfen wir es nle mehr machen,
sonst milssen selber wir dann schreinl..

‘Eine miithsame Arbeit

Heute werde ich nicht mit ei-
ner kritischen Abhandlung, son-
dern vielmehr mit einer Mittel-
lung aufwarten. Wenn man in
Betracht zieht, daB dle Sow]jet-
deutschen ihre Druckmdglichkel-
ten nach dem Krieg 1im Jahr
1956 wieder erhielten, so ergibt
sich ein Zeitraum von 33 Jahren,
in dem in der ganzen Sowjet-
union insgesamt nur 10 Poesie-
bdndchen sowjetdeutscher Dich-
ter in russischer Sprache verlegt
worden sind. Die Hélfte davon
sind Kinderbiicher. Ehrlich ge-
sagt, ist das herzlich wenig, denn
es lassen sich insgesamt an die
sechzlg Autoren aufzdhlen, die
die sowjetdeutsche  Dichtkunst
der Nachkriegsjahre prégen, ganz
zu schweigen von den Dichtern,
die schon vor der Oktoberrevo-
lution’ und in den' ersten Jahren
der Sowjetmacht ihre  Verse
schrieben. Hinzu kdmen noch die

5—6 Sammelbdnde in kasachi-
scher und kirgisischer Sprache,
die auch Schopfungen sowjet-

deutscher Dichter enthalten. Aber
auch hier sind die Gedichte so-
wjetdeutscher Autoren spérlich
gesdt. Und dennoch méchte man
die Namen der kasachischen Dich-
ter Tutkabal Imanbekow, Iran-
bek Orasbajew, Kuliasch Achme-
towa, Akuschtap Bachtygirejewa,
Nassipbek Aitow und anderer
dankbar erwidhnen, die die so-
wjetdeutsche Poesie auch in das
Haus des kasachischen Lesers
gefithrt haben, was ich fiir sehr

wichtig halte, well es zur Ent-
wicklung wahrer Volkerfreund-
schaft fiithrt.

In Kasachstan sind In den

Nachkriegsjahren vier Kinderbil-
cher von Nora Pfeffer und das
Buch ,,Serjoshki is wischen'* von
Elsa Ulmer in russischer Sprache
herausgebracht worden. Auch der
Sammelband ,,Mol Kasachstan'
hat, wie der Titel besagt, in unse-
rer Republik das Licht der Welt
erblickt. Es ist also mehr als die
Hilfte der in der Sowjetunjon in
russischer Sprache verlegten Bil-
cher. All diese Béndchen hat
bisher einzig und allein der Ver-
lag ,,Shalyn* ediert. Der Ver-

sten ‘Schritte in dieser Richtung,
indem er an der Herausgabe eines
Gedichtbidndchens von Herbert
Henke arbeitet. -

Was 148t sich iiber die in rus-
sischer Sprache herausgebrachten
Biicher im allgemeinen sagen?
Lobenswert ist da vor allem dle
Obersetzerarbeit der Dichterin
Lydia Stepanowa. Das  Ist thr
Verdienst, daB Nora Pfeffer sol-
che schone Kinderbiicher in rus-
sischer Sprache herausbringen
konnte. In threr Ubersetzung sind
die schénen deutschen Namen
,»Schnick und Schnack," des Katz-
chens Molli, Lieschen und andere
Helden der dichterischen Palette
von Nora Pfeffer dem  russi-
schen Leser ganz schdn vertraut
geworden. Lelder hat das russi-
sche Buch , Zwetnye karanda-
schi’* von Ewald Katzenstein, das
im Altaier Buchverlag (Bar-
naul) erschienen ist, die deut-
schen Namen einbiiBen miissen,

was befremdend wirkt. All die
Namen Wassjka, Koljka und
Petjka orientieren den Leser

falsch, denn man vergiBt, daB
man es mit einer Ubersetzung ei-
nes sowjetdeutschen Autors zu
tun hat. Hler sei  erwéhnt, daB
das im Jahr 1988 verlegte Buch
.. Zwetnyje karandaschi’* von
Ewald Katzensteln préchtig von
A. Jemeljanow ausgestattet wor-
den ist und unter anderem auf el-
nem guten kimstlerischen Niveau
von den Altalern russischen Dich-
tern iibersetzt worden Ist.
Unlingst ist in Kasachstan das
erste Gedichtbuch flir Erwach-
sene ,,Serjoshki is wischen' von
Elsa Ulmen erschienen. Die dar-
in enthaltenen Gedichte wurden
hauptsidchlich von Lydia Stepa-
nowa (ibersetzt. Es ist eine Uber-
setzerin, die sich .groBe = Milhe
gibt, um den russischen  Leser
mit Schopfungen sowjetdeutscher
Dichter vertraut zu machen.
Natirlich hat die. Ubersetzerin
auch Schwierigkeiten mehr oder
weniger Uberwinden missen, als
sle die Zellen des obengenannten
Buches ins Russische iibertrug.
Da kénnte man das Gedicht ,,Dle
alte Schmiede'* nennen, dessen

hat, weiB, wie schwer es ist, ein
Gedicht in elner anderen Sprache
nachzudichten, dessen Eigenant
beizubehalten und somit etwas
Adiquates ‘zu schaffen. Und trotz-
dem muB dies immer wieder ge-
wagt werden, weil wir nur auf
solche Weise unsere Volker ein-
ander ndherbringen konnen.
Sechs Autoren haben das Buch
,Serjoshkl Is wischen* ins Rus-
sische iibertragen. gch bin
iberzeugt, daB das Buch dadurch
nur interessanter geworden ist.
In diesem Zusammenhang mdch-
te ich die Sammelbédndchen ,,Moi
Kasachstan', Verlag ,,Shalyn‘
und ,,Sosidanije*, Verlag ,,So-
wjetski pisatelj“ vergleichen, ob-
wohl ihr Inhalt ganz verschieden
ist. Das Buch ,,Sosidanije’* ist
von vier Ubersetzern herausge-
bracht worden. Deswegen, finde
ich, Ist es professionell  ge-
schliffener, es steht auf einem
htheren kiinstlerischen  Niveau.
Ich will das Verdienst des Haupt-
iibersetzers des Buches ,,Moi Ka-
sachstan'* Boris Ptschelinzew
keinesfalls schmilern. Das Buch
enthélt machmal wahre  Perlen
unserer sowjetdeutschen Dicht-
kunst, die  fiir den  russischen
Leser dieser talentierte Uber-
setzer erschlossen hat. Doch
manchmal schligt Boris Ptsche-
linzew doch'den leichteren Weg
ein, man fiihlt, daB er an seinen
Obersetzungen zuweilen  nicht
genug feilt, ja sogar den Inhalt
nicht genau wiedergibt. Hier das
Gedicht ,,Erwilrgtes Schweigen'
in deutscher Fassung:
Ich bin bemilht, ein paar Zei-
len zu schreiben.
Doch in meine Ohren dringen
lustige Stimmen
aus den Nachbarzimmern.
Und ich warte bescheiden, bis
sie verstummen,
doch sle sprechen und lachen
vor Glick,
lachen und sprechen...
Mein Warten ist wie ein
Récheln des erwilrgten
Schweigens.
Und es wird mir auf einmal
klar:
wieviel Gedanken hab’ ich

Und nun in der Ubersetzung von
Boris Ptschelinzew:

Hactpornace mHCaTe CTHXH...
Ha ot —
TaKOA NOAHAJCA TOMOH

3a creHow!
Cocean BecesqATCH.
Bor Hapoa!
Kak 6yaro BpeMeHH Apyroro
He Hafger...
BHaaTs cYHTATBCA HE XOTAT
. co mHow!
ITolor,
cMeloTeH,
MIAWYT —
BoT Genal
“A A CHXY H XIYy.
H nukyna

He JeTbCA MHe.

Ho Bapyr s nonaMaw:

KOrjaa s B TPOMKOA pajocTH
6uBa0

(oHa cayuaercs B HHBiE JHH) —

HaBepHOe, s ToXKe, KaK OHH,

0 HHX He AyMal:

0 HHX f 3a6HBAK...

Und diese Variante stammt aus
der Feder von Lydia Stepanowa:

Ha Gesmit AHCTOK HETPOHYTHIA
He XOYeT JIOXKHTbCH CTPOKa.
CHoBa B cocefHeil KOMHaTe
Becesibe 10 NOTOJKA.
Hapno na6patbcs TepheHHs —
Ha YeTBepTh, HA moyyaca?..
A B KOMHATe, TeM He MeHee,
3BEeHAT H 3BEHAT roJoca.
Ulns MHcaeft MOHX yOHACTBeHHA
3acTeHHas KyTepbMma.
H Bapyr MHe OTKpHJAch HCTHHA:
NOMHJAYH-Ka, a caMa
Ta paspe He YHHUTOXHJAA
qyXKHe MHCJIH 10TJa,
Koraa H3JHIIHE BOCTOPXXEHHOR
B cyacTbe cBoeM Gnua?l
Ich bin der Meinung, daB Lydia
Stepanowa den Inhalt des Ge-
dichts bedeutend besser wiederge-
geben hat. Damit kann man schlug-
folgern, daB es mehr wert Ist,
wenn die Gedichte der sowjetdeut-
schen Autoren von verschlede-
nen Ubersetzern ins  Russische
iibertragen werden. Dann wir-
den sle bestimmt von hoherer
Qualitit sein ' und den Anforde-
rungen der Zelt entsprechen, weil

Was tut'sl Er reckt voll eitler Arroganz lag ,,Shasuschy', der grofSte li- Ubersetzung ihr weniger gelungen vielleicht vernichtet, solchenfalls eine Wettbe-

den langen Hals wie eine Eidergans, terarische Verlag unserer Re-  ist. Aber ein jeder, der sich nur wenn ich im Glilck zu laut werb entstehen wilrde.

hat er als Dichter auch nicht viel zu sagen. publik, macht vorldufig die er- einmal an Ubersetzungen gewagt war?! Elsa WAGA
tagelang, filr dle Mutter hat er Molkerel hatte ich elne Freun- ,Der schadet Gelzhélsen, mir

Josef STOSSEL

Im Abendschleier

Dann ist Viktor  gekommen.
Der hatte mich in Schutz genom-
men. Ein echter Ritter. Viktor
war muskelbepackt und hoch von
Wuchs. Den hitte ich auch nie in
meinem Leben verlassen. Viktor
war so gut zu mir wle Kkein
Mensch auf der Welt. Als er zum
Armeedienst einberufen wurde,
war's mir, als sel das mein Ende.
All mein Bitten, mit ithm in den
Dienst zu gehen, half nichts. So
habe ich dhn auch nicht mehr zu
sehen bekommen. Oft steht er mir
heute noch vor den Augen! Dann
kam dle Aussiedlung. In Kasach-
stan hatte ich das klelne Kind.
Weit und breit kein naher
Mensch, Mir war's, ich vergehe
in Trénen.: Ich pflligte das Feld
mit Ochsen und Kiihen, molk und
pflegte Rinder, schor Schafe und
packte bel der Ernte  zu, Karg
war die Kost. Vier Familien in el-
ner Erdhfitte. Betm Schneesturm
konnten wir tagelang nicht aus-
gehen, bis sich Jemand erbarmte
und uns freigrub. Heute  noch
{iberlduft es mich kalt, wenn ich
daran denke, wle's damals zu-
ging.

Wer guckt schon  elner zer-
lumpten, halbverhungerten Frau
nach? Dazu noch das Kind, vor
dem die Médnner zurlickschrecken!
Mein Henbertchen war 'mein
einziger Trost. Es war zum Toll-
werden!

Alle gesunden Burschen

(SchluB, Anfang Nr. 96)

wa-

ren entweder an der Front oder
im Wald und in Gruben. Im Dorf
waren nur Greise und Kriippel
geblieben.

Da gab‘s den Bruno. An ihm
klebten dle Mddchen wle die Flie-
gen an elnem Honigtopf. Anfangs
hatte er sie abgeschiittelt, schlieB-
lich muBte er sich dennoch fii-
gen, Er war im Dorf geblieben,
well er auf elnem Auge blind und
sein linkes Beln kirzer als das
rechte war. Er lenkte den Trak-
tor und hatte Brot. Den habe ich
mir auch zur Zlelschelbe ausge-
wihlt. Ach, es gab Ja pichts zum
Wihlen! Bald muBte ich mich
iberzeugen, da8 Bruno obendrein
auch noch bekloppt war.

Mir kam’'s darauf an, Brot
fir meln Kind zu haben. Wie
konnte Ich es noch anders besor-
gen? Am Jahresende erwles es
sich, daB wir, statt was zu be-
kommen, noch schuldlg geblie-
ben waren, Na, du wirst das Ja
auch schén wissen, Kurzum,
Bruno war meine Rettung und
mein Elend.

Du warst mir sofort ang Herz
gewachsen. Was hatte Ich aber
davon? Nur Gram. DaB du fiir
mich nicht geboren warst, hatte
Ich bald verstanden. Ich hatte
mir nur ein Kind von dir ge-
wiinscht. Zum Andenken, Aber
auch dleser gehelme Traum blieb
eine Seifenblase. Ich habe mich
an Hans gehidingt, der erwles
sich als vertréglicher, Ich glaub-
te, thn fest ins Garn verwickeln

zu kénnen,,. aber der tst mir ein-
fach durchgebrannt. So ein
HasenfuBl Na, du hast es ja ge-
wuBt, elne Tochter Ist mir von
ihm geblieben. Bruno hatte auch
das geduldig hingenommen. Ich
konnte den Mann einfach nicht
loswerden. Dann, als schon der
Herbert und die Hilde verheira-
tet waren, habe ich alles zusam-
mengepackt und bin von lhm
weg. Auch daB Ich angefangen
hatte zu trinken, hatte ithn nicht
gestort. Er hatte mir nicht mal
Vorwiirfe gemacht. Wie sollte ich
es bel thm noch linger aushalten?
Ein Klotz und nicht mehr. Danach
hatte ich es noch zwelmal verge-
bens versucht, einen Lebensge-
fahrten zu finden, es war mir
wohl versagt. Solang dle betrun-
ken sind, geht's noch elnigerma-
Ben, schiitteln sie aber den Dusel
ab, da Ist der Teufel los. Einen
Ledlgen konnte ich mir  doch
nicht einfangen. Habe ich denn
nicht das’ gleiche Recht auf el-
nen Mann wie andere Frauen?

So schleppe ich mich durch das
Leben. Aber das wird man doch
allendlich mildel Da habe ich
mich entschlossen, mir ngch mal
dle Welt anzusehen und mich
von thr zu verabschieden. Mein
Leben ist dahin.*

,Na, und wie geht's
Sohn, dem Herbert?'

,Auf den hetze ich die Hun-
de. Der soll mir nicht mehr vor
dle Tir kommen. Selbst sduft er

deinem

nicht mal ein Gldschen {lbrig.
Bel dem bldBt der Wind aus al-
len Ecken."

»Wie steht's mit delner Toch-
ter?*

,,Die ist gerade so knauserl
wie lhr Hubert. Die schitzt sic
hoher als thre Mutter. Die haben
ihren Wagen, ein Bes Haus...
nur nicht's fir mich. Die Hilde
hat mal zu mir gesagt: JIch
schéme mich... wle du aussiehst|’
So sind unsere Kinder!**

,,Bist du depn immer Melke-
rin gewesen, dle ganze Zelt hin-
durch?*

,JAch, Melkerin! Die Euter ha-
ben mir schon den Odem genom-
men! Dies ewige Schwénzewa-
schen! Wer hélt das schon auf die
Dauer aus? Ich hatte das Fern-
studium aufgenommen, bin Tier-
pflegerin geworden, dann Farm-
leiterin, Ich hiétte es noch welter
bringen kénnen, aber da glbt es
immer Benelder. Um ein kleines
hétte ich einen Onden  bekom-
men! Da hittest du mich
sollen. Der Kognak ist mir nicht
ausgegangen!”’

., Hast du so viel verdient?"

., Verndient? Das Geld will ge-
macht werden, nicht verdient!*

, Hattest du eine Geldmaschl-
ne, was?"

,,Ja, so war das fast. Verpetzt
hatten dle mich, dle Benelder!"

,,Hast du das Geld gemalt oder
wie?'*

,,Nein, Kurtl Verbrechen habe
ich nle In melnem Leben began-
gen. Geschéfte machen, das Ist
was anderes. Wle Ich Farmleite-
rin war, hat man von mir den
Plan verlangt. Keiner hat sich
darum gekUmmert, wie du den
Plan machst. Jeder tat so, wie
er's verstanden hat. Was tun? Er-
ftllst du den Plan nicht, féllst
du aus. Da haben wir schon Ir-
gendwle nachgeholfen. In der

sehen ¢

din, die hat den Fettstoff ge-
macht. Die Leistungen sind wie
Sauertelg gestiegen. Wir ha-
ben uns in Butter gebadet,

,,Das ganze Dorf?* wollte
Ich wissen.

,JKurt!” Bist du aber blod!
Brauchte ich das Dorf? Geld

brauchte ich, meine Freundin hat
nichts umsonst gemacht,  Oben-
drauf war die mir doch  nicht
dankbar. Verpetzt hat die mich!
Aus Elfersucht, weil ich mit ih-
rem Mann manchmal eins getrun-
ken hab. Den Brel hat die mir
verdorben. So sind die Freundin-
nen! Um ein kleines hitte die
mich ins Kittchen gesteckt, fir
meine Guttat. Mich rettete der
Zufall. Auf Rente haben die mich
begleltet. Jetzt bin ich  von all

“dem ledig."

Anna nahm elnen festen
Schluck und wischte sich mit dem
Handrilcken dle Lippen ab.

,Und du warst Direktor ge-
wesen oder bist du es heute
noch?** — sle sah mich trilbe an,
der Augenglanz war erloschen.

,.Nein, na. Ich bin niemals
an der Lebenleiter hoch gestie-
gen. Immer noch bin Ich Land-
wirt. Davon bringt mich Kkeiner

,,Slehst aber wile eln groBes
Tier aus. Man kdnnte denken, du
bist Minister!**

Die zwelte Flasche ging dem
Ende zu. Ich hatte noch mit mel-
nem ersten Gldschen zu tun. An-
na bewirtete sich selber. Sie wirft
wieder mal elnen Blick auf mich.
,Du hast doch nichts dagegen,
wenn Ich selber elngleBe?! Ich
kenne dich von damals, Du leckst
Ja bloB. An dir verdlent ein Ver-
kdufer nichts. Wiren alle so wie
du, miiBten dle Héndler betteln
gehn.*

* ,Anna, sollte der Wein dir
nicht schaden?'* holte ich aus.

nicht. Mich heilt er, ist meine
Rettung. Gibt's denn ein besse-
res Vergniigen auf dieser Welt?
Was Ist mir sonst noch geblie-
ben? BEs ist mein Lebenshonig,
Kurt!*

Anna welkte vor meinen Au-
gen wie eine gepfliickte Rose in
der Sonne. Was warst du? Was
bist du? Anna?

,,Bist du in einem Sanatorium,
oder stehst du in einer = Woh-
nung?‘‘ ,,Meine Wohnung Ist dle’
StraBe, der Bahnhof, der Park,
elne Laube. Wer schickt mich
in eln Sanatorium? Die Anstal-
ten sind fir so vornehme Herren
wie du elner bist. Mich hellt ein
Glas Weln besser, als alle euren
Kuren. Willst du mir einen Gefal-
len tun, dann gib mir einen Zeh-
ner. Hast du mehr, sag ich mich
auch nicht ab. Ich muB dir Kurt
eingestehn, ich hab kein Geld fir
den Heimweg. Gestern war ich
auf einer Bank im  Park einge-
schlafen. Als ich wach  wurde,
fehlte mein Geldbeutel. Gut, daB
ich dich getroffen habe. Wo soll-
te ich was hernehmen?‘*

,.Wann mochtest du heimfah-
ren, Anna?"

,.Sobald Ich eine Fahrkarte
habe, sonst steckt man mich hier
eln.! ,Schon, Annal Ich besorge
dir alles Notige. Ich begleite

dich auf den Zug, aber stelg un-
terwegs nicht aus! Fir die Reise-
kost kilmmere ich mich auch.

Féhrst du mit dem ersten Zug?"'

,Annd héngte sich an mich,
und die Trénen strémten Uber
ithre Wangen. Noch in derselben
Nacht habe ich sie auf den Zug
begleitet, Die Schaffnerin habe
Ich gebeten, auf Anna zu achten,
damit sle nicht vor dem Reiseziel
ausstelgt. Weiter Ist mir  Uber
Anna nichts bekannt. Der Abend-
schleler hatte  sie umhiilit. So
war sle eben.



Freundsochaift

\
28. Mai 1989 L J

¢ 4

Ne 102 (5 980)

_’.

fur andere

Emma Wittenberg  Ist schon
25 Jahre lang In der Farm des
Sowchos ,,50 Jahre UdSSR" als
Melkerin tdtig. Inzwischen hat
sle reiche Erfahrungen gesam-
melt, dle sle in vollem Mage bei
der Arbelt ausniitzt und  dabel
hohe Lelstungen erzielt. Die Be-

harrlichkeit bel der Errelchung
der gestellten Ziele sowie ihre
Fdhigkelt, sich mit den Men-

schen zu vertragen, helfen lhr da-
bel wesentlich.

Emma hat elne gu-
te Gehllfin und Arbeitsfreundin
— Swetlana Mens. Gemeinsam
E(flegen sle elne Gruppe von 80

then, von jeder erhalten sle
téglich rund 12 Klilogramm
Milch. Das ist das beste Resultat
im ganzen Betrieb.

Emma Wittenberg leistet auch
eine groﬂe gesellschaftliche Ar-
belt. Sie ist Deputierte des Dorf-
sowjets. Mit den Dorfbewohnern
ist sle Immer fest verbunden. Sie
wenden sich an lhren Deputier-
ten mit verschiedenen Problemen,
die Emma Wittenberg gewdhn-
lich 18sen hilft.

Nikolai IGOSCHEW
Geblet Nordkasachstan

Auf die eigene
Arbeit stolz

Den EntschluB, elnmal Lehre-
rin zu werden, faBte Faina Lorenz
noch als fleiBige Schillerin der
2. Mittelschule von Batamschinsk,
und er wurde dann auch Wirk-
lichkeit, nachdem sie elne p#d-
agoglische Hochschule absolviert
hatte.

Aller Anfang ist schwer, auch
bel der frischgebackenen Lehre-
rin war es nicht anders, doch sie
hatte dle Kraft und den Mut, al-
le Schwierigkeiten zu {iberwin-
den und ihren Schiilern gediege-

ne Kenntnisse in Mathematik
beizubringen. g
Als sle Ende des vorigen

Schuljahres aus familidren Griin-
den in den Ruhestand gehen
muBte, fiel es lhr schwer, sich
vom Lehrerkollektiv, den Schii-
lern und ihrer geliebten Arbeit
zu trennen, hat sie doch ihrem
Beruf rund 34 Jahre fhres, Le-
bens gewldmet.

Hunderte und  aber Hunderte
Jungen und Madédchen hatte sle
in threr Obhut, denen sle Kennt-
nisse in lthrem Fach angedeihen
lieB, sle zu ehrlichen arbeltslie-
benden Blirgern unserer Gesell-
schaft erzog und sie fiir das gro-
Be Leben riistete. Mit Recht kann
sie auf 1hren zuriickgelegten
Lebensweg stolz sein, denn un-
ter thren einstigen Schiilern gibt
es heute Arbeiter, Arzte, Lehrer,
Ingenleure, anerkannte Vieh-
zlichter, Mechanisatoren, Bauar-
b.eéter und Vertreter anderer Be-
rufe.

Sie sagt, es ist fiir sie die
hochste  Auszeichnung fiir ihre
langjdhrige Lehrertatigkeit, zu
wissen, daB ihre ehemaligen
Schiller gute Fachleute geworden
sind.

Ja, sle kann stolz sein auf ihre
einstigen Schiller, von denen
heute mehrere in die FuBtapfen
ihrer  Lehrerin getreten sind.
Heute sind sle in den zwei Mit-
telschulen von Batamschinsk und
andernorts als Lehrer filr ver-
schiedene Fécher tatig.

Hieronymus KELLERMANN
Geblet Akjubinsk

Briefpartner
gesucht

Einige Verdffentlichungen In
der Zeitschrift ,Frele Welt"”
iber das Dorfensemble , Klin-

gental'’ aus Kasachstan riefen bel
uns filir das Leben der Sowjet-
deutschen ein reges Interesse her-
vor. Wir wilinschen eine Brlef-
freundschaft mit elner jungen so-
wjetdeutschen Familie, um dem
Interesse zu dlesem Thema nach-
zukommen,

Unsere Anschrift:
Familie Knappe
Wittstock/Dosse

1930 DDR

Beispiélgebeh‘d" |

Dije Staatsgrenze der UdSSR
ist heilig und unantastbar. Einem
fursorglichen Hausherrn gleich,

der sein Haus bewacht, behitet
unser Volk — als Herr selnes
Landes — sein Vaterland und

{tberwacht seine Grenzen.

,Am 28, Mal 1918 unterzeich-
nete der Vorsitzende des Rates
der Volkskomissare W. I. Lenin
das Dekret {iber dle Griindung
der Grenztruppen. , Dem Grenz-
schutz’, hieB es im Dekret,
»wird dle Verteldigung der
Grenzinteressen der Russischen
Féderativen Sowjetrepublik auf-
erlegt; In der Grenzzone aber —
der Schutz der Personlichkeilt
und des Eigentums der Biirger."

Heute dienen an den slidostli-
chen Grenzen der Helmat wach-
sam Jene, denen man ihre Siche-

Heute — Tag des Grenzsoldaten

Beim Schutz der Grenzen des Vaterlandes

rung anvertraut hat. Als Nach-
folger des Oktober-; des Kampfs-
und ‘Arbeltsruhmes  jhrer Viter
sind sle der Heimat, Partel und
dem Volk treu ergeben und wer-
den thren militdrischen und inter-
nationalistischen Pflichten stets

recht. Ihr Dienst fordert von
thnen Mut und Kihnhelt, Wach-
samkeit und stdndige Kampfbe-
reitschaft, Sie besitzen alles, um
die Grenzen des Vaterlandes ab-
zusichern: erstklassige Waf-
fen, dle moder n-
ste Technik. In den  Einhelten
der Grenztruppen dlenen gut aus-
gebildete, ideologisch gestdhlte
Kommandeure und Politarbeiter,

'dle {iber reiche Erfahrungen bel

der Organisierung des  Grenz-
wachendienstes und der  Erzie-
hung der Unterstellten verfligen.

Alle Sowjetmenschen,- dle den
Grenzschutz als ihre ureigene
Angelegenhelt auffassen, helfen

den Grenzsoldaten dle vor ihnen
stehenden Aufgaben zu erfilllen.
Dle patriotische Sorge um dle
Integritdt der sowjetischen
Grenzen offenbart sich in der zu-
nehmenden Aktivitdt der freiwil-
ligen Helfer und jungen Freunde
der Grenzsoldaten, in der Pa-
tenschaft der Arbeitskollektive
Uber die Einheiten der Grenz-
truppen. Die  unerschfitterliche
Freundschaft zwischen den Grenz-
soldaten und Werktétigen ist dle
wichtigste Voraussetzung flr die

Kurz

w)etrepubliken antreten!®
darauf gehen die Grenzsoldaten
auf Strelfe.

Das Vaterland kann sich auf
sle verlasen. Dle Grenzwachein-
heiten des Ortlichen Grenzbe-
zirkes sind Immer auf der Hut.

Unsere Bilder: Fé#hnrich der
Sicherungseinheit Vik-
tor Mintschenkow; Den Befehl,
zur Sicherung  der Grenze des

sozlalistischen Vaterlandes anzu-
treten, erteilt Alex-
ander Netschajew, Offizier
der Sicherungseinheit ,,Chorgos*‘;
Der Diensthundestaffelfilhrer Ser-
geant Imansada Omarow ist mit
seinen Zdglingen zufrieden.

(KasTAG)

Wie ein kiinftiger Bibliograph
Brigademeister wurde

Wir sind es schon  gewohnt,
daB Frauen erfolgreich und im-
mer beharrlicher reln ménnliche
Berufe erlernen. Und dennoch
waren wir verwundert, als wir
auf Empfehlung von Konstan-
tin Just, Leiter der Produktions-

abteilung des Werks ,,Por-
schen, mit dem Meister der
Produktionsabteilung der fiih-

renden Brigade zusammentrafen.

Es stellte sich heraus, daB’' der
Meister der Produktionsabtei-
lung... ein Méddchen ist: Rau-

schan Tabanowa.

Interessant ist
von Rauschan. Vor acht Jahren
kam sle als junges Mé#dchen aus
Taldy-Kurgan © in die Haupt-
stadt Kasachstans, um an elner
Hochschule weiter zu studieren.
Sie wurde Studentin der Fakul-
tit fiir Bibliothekswesen 1im
Pédagogischen Institut und woll-
te den Bibliographenberuf er-
lernen. Sie stand im Fernstudium,

das Schicksal

da muBte sie zwelmal im Jahr
zu Prifungen nach Alma-Ata
kommen. Das pabBte ithr aber

schlecht.
Alma-Ata, Arbeit zu finden, um
auf einem Platz zu arbeiten,
zu leben und zu studieren. Aber
es war gar nicht so leicht, in der
Hauptstadt eine Arbeit nach dem
kiinftigen Beruf zu finden.
SchlieBlich kam Rauschan auf
der Suche nach Arbeit in die Ka-
derabtellung des Werkes ,,Por-

Sle beschloB hier, in

schen'‘. Auch hier sagte man ihr,
daB das Werk keinen Bibliothe-
kar braucht, dafiir aber Dreher
fiir halbautomatische Werkzeug-
maschinen. Was sollte das Méd-
chen tun? Sie drehte sich um und
ging fort. Well sie  aber keine
Arbeit fand, kehrte sie ins Werk
Porschen’* zuriick. Was bewog
sle dazu, dleses junge und zarte
Médchen, eine Arbeit im Betrieb
zu suchen, die nicht ihrer Fach-
rnichtung entsprach? Das Méd-
chen vermag darauf kelne Ant-
wort zu geben. Aber es ist auch

Sicherung der Staatsgrenze der
UdSSR.

...Es klingt der Befehl: , Zur
Sicherung der Staatsgrenze der
Unjon der Sozlalistischen  So-
maschine kam; sie wuBte  nicht
einmal, von welcher Seite sle

drankommen sollte. Sie wird im-
mer dem  Einrichter  Valeri
Tschernyschkow dankbar  sein,
der ihr die Bedienung  dleser
Werkzeugmaschine  belgebracht
hat. Nach zwel Monaten  hatte
Rauschan berelts die zweite Lohn-
gruppe. Nach einem halben Jahr
wird Rauschan Tabanowa Briga-
demeisterin. Stellen Sie sich eine
36 Mann starke Brigade vor, in
der man die Planerfiilllung iiber-
wachen mu8, die Auftragsscheine
abschlieBen usw. Und das alles
hatte nun das junge Méadchen zu
erledigen. Und wieder schreck-
te Rauschan nicht zuriick und
ging mit der gleichen Verantwor-
tun% und Aufmerksamkeit wie an
eln bellebiges Werk an die Arbeit.

Es geschah das, was R. Taba-
nowa mit threm Herangehen an
eine beliebige Arbeit auch gesche-

Einer der groBen Krater des
Mondes wird nach dem sow]jeti-
schen Wissenschaftler Ari Stern-
feld benannt werden, der vor el-
nigen Jahren in Moskau verstarb,
tellte die Kommission fiir To-
ponomastik der Internatjonalen
Astronomischen Unlon (IAU)
dem Astronomischen Rat der
Akademie der Wissenschaften der
UdSSR mit, Mit diesem Akt wiir-
digte die IAU den herausragen-
den Beitrag des Wissenschaftlers
zur Mechanik des Raumflugs.

Der neue Name auf der Mond-
karte bringt zwelfellos auch Kor-

rekturen in der offiziellen Ge-
schichte der sowjetischen Raum-
fahrt an, wo Sternfeld bisher el-
nen sehr bescheldenen Platz ein-
nahm. Seine Verdlenste wurden
nicht nur in den Jahren des Per-
sonenkults, sondern auch in den
darauffolgenden Jahren  totge-
schwiegen, obwohl er der Schop-
fer der weltersten fundamentalen

Neuer .Name auf der Mondkarte

Abhandlung liber dle Theorie
und Praxis der Raumfahrt war,
Sein Buch , Einleitung in dle
Raumfahrt' war 1935 In Mos-
kau erschienen und enthielt eine
Vielzahl von mathematischen und
ingenjeurtechnischen Ideen, die in
der heutigen Praxis der Raum-
fahrt realislert wurden. Er ist
Autor einer Relbe von originel-
len Losungen auf dem - Geblet
der Mechanik der Raumfahrt, Er
errechnete belsplelsweise optl-
male Varianten elnes wirtschaftli-
chen Dauerfluges zu  anderen
Himmelskorpern, dle zur Zeit bel
Flligen zu Planeten des Sonnen-
systems zur Anwendung kommen.
Dadurch wurde er In der Welt-
wissenschaft als , Lord der Pa-
radoxa der Himmelsmechanik"
bekannt.

ten-Forschu
mit Serge)

Opfer,

Fernsehpatrouillen
in den Waldern

Das.in der Ndhe von Taldy-
Kurgan montierte Fernsehsystem
des Brandschutzdienstes, kann
sogar kaum merkliche  Rauch-
schleifen im Dickicht des im Ka-
ratal-Tal wachsenden Auenwaldes
feststellen. Seine Kameras er-
moglichten es den hiesigen For-
stern, dle stadtnahen Gegenden
unter Kontrolle zu nehmen.

Ahnliche , ,Fernsehaugen'‘ wur-
den auch in den einmaligen Hai-
nen der Irtyschgegend und in den
Reliktkiefernwildern im Norden
der Republik montiert. Die den
Firstern zur Verfilgung gestellte
neue Technik iiberwacht Jetzt

‘

Woher kommen die pddago-
glsch vernachldssigten nder?
Welche Umgebungsfaktoren tra-
en dazu bel? Dle langjéhrige
rbeit im Stltzpunkt ir den
Schutz der o6ffentlichen Ordnung,
wo ich es oft mit den Hand-
lungen schwleriger Minderj4hri-
ger zu tun hatte, gibt mir die
Mbglichkelt, anhand der aus der
Praxis gegriffenen Beispiele,
auf dlese Fragen zu antworten.

Katharina G. erzieht jhren
Sohn ohne Mann. Nicht jede
Frau bringt dle Kraft auf, dle
Arbeit und den Haushalt mit der
Erziehung der Kinder zu verbin-
den. Daher geraten oft Minder-

Jahrige mit einem schwierigen
Schicksal, dle die Fehler ihrer
Mdtter und Viter bliBen miissen,
auf elne schiefe Bahn, ,,Schwie-
rige'' Sthne, daB ist nicht nur
die Schuld, es Ist der Kummer
solcher Eltern. Man kann das
Benehmen von Alexander noch
so streng beurteilen, aber  man
kann es nicht Ubersehen, daB es
die Eltern waren, dle seine schwe-
re Kindheit und seln falsches Be-
nehmen formten, Der Junge Ist
funfzehn Jahre alt, kann  sich
aber nicht an, viele freudige Ta-
ge erinnern. In der Schule lernte
er schlecht, zu Hause stand er
in kelnen guten Beziehungen zu
den Eltern. Alexander fiihlte,
daB die Eltern sich fiir sein Le-
ben wenig interessierten, des-
halb verfiigte er (iber seine Zeit
so, wie es lhm gerade einflel.

Er gab dle Schule auf, freun-
dete sich mit Jugendlichen von
schlechtem Ruf an und  wurde
dann bald im Stlitzpunkt zum
Schutz der offentlichen Ordnung
zum erstenmal eingeliefert.

Als sein Vater starb, heiratete

v

die Mutter einen anderen, der
gern trank, und Alexander be-
gann, das Haus zu  meiden, Er

verschwand fiir lange, dann kam
er wieder, und gleich danach
klopften die Mitarbeiter der In-
spektion flir  Minderjdhrige an
die Tir, dle mit ithm sprechen und
seine Interesse kennenlernen woll-
ten. Der Junge war  aber miB-
trauisch und verschlossen, auf al-
le Worte reagierte er krankhaft.
Die Mutter hiillte sich in Schwei-
gen; was du dir selbst einge-
brockt hast, sollst du auch selbst
ausloffeln — so war ihre Haltung
gegeniiber dem Sohn.

Die Lebensweise der Eltern
hat direkten oder indirekten Ein-
fluB auf die Kinder, auf ihre
Innenwelt, auf ithr Benehmen. Es
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aber, bliBt seine Strafe wegen el-
nes begangenen Verbrechens ab,

Auf die schiefe Bahn bringen
dle Minderj4hrige ofters dle
Trunksucht der Eltern, thre zwel-
felhaften Freunde und die eige-
nen schlechten Gewohnheiten,
Niemand von den schwierigen
Kindern will schlecht sein. Aber
vorl4ufig reichen thnen dle Krif- -
te und dle Lebenserfahrung noch
nicht aus, um besser zu werden,
Die Néchsten haben  manchmal
keine Zeit, um Ratschldge zu ie-
ben, sle sind mit eigenen Proble-
men beschéftigt.

Nina Sch., dle zum Stlitzpunkt h ¢

kam, Ist schon kelne junge Frau
mehr, sle hat eln  von Schlaf-
losigkeit miides Gesicht, mit el-

nem ‘'gleichglltigen  Blick; sie
weinte mehr als sle sprach, und
zwar aus Hilflosigkeit vor dem
elgenen Sohn. Aus fhrer Erzih-
lung konnte man nur verstehen,
daB ihir Sohn dle Schule ver-
sdume, auf dle Bemerkungen der
Eltern grob antworte, mit frag-
wirdigen Menschen Freundschaft
halte, elnige Néchte nicht zu Hau-
se verbracht habe und Jetzt sel,
sle schon wieder i{ns Kinderzim-
mer der Miliz eilngeladen wor-
den. Die Frau beklagte sich (ber
den Egoismus ihres Sohns. In
der Tat, Viktor hatte alles, was
er wollte: Ein teures Tonbandge-
rdt, moderne Kleidung und noch
mehrere andere Sachen. Nur eins
fehlte thm — dag aufrichtige In-
teresse der Eltern flir selnen
Kummer, seine Freuden, und Sor-
gen. Es gab kelnen  geistigen
Kontakt, keine Wirme, die ein
Junge von Kind auf  braucht.
Die Eltern waren nur  mit sich
selbst beschiftigt. Die unendl-
chen Haussorgen lleBen ihnen fiir
den Sohn keine Zeit {ibrig. Sie in-
teressierten sich nicht dafilr, wo
und mit wem er seine Zeit ver-
trieb, was er, filr Neigungen hat-
te.

Gut verpflegen und modern
kleiden ist noch nicht das Wich-
tigste. Wichtiger ist es, solche
hohen moralischen  Eigenschaf-
ten wie Ehrlichkeit und Herzer
gite anzuerziehen. Die Innew
welt eines Minderjdhrigen er-
fordert das Interesse aller thm
nmahestehenden Menschen. Aber in
dieser Familie geschah es, daB
dieses Interesse trotz des duBe-
ren Gliicks fehlte. War es ein Zu-
fall, daB das Kind auf eine schie-
fe Bahn geriet?

Erziehungsmittel gibt es In
unserer Gesellschaft nicht wenig.
Aber die Erziehung in der Fa-

so klar, daB die jungen Leute, hen sollte: Sie hat sich eingear- 3 8
die in elne groBe Stadt gekom- beitet, sie hingt nun mit Letb| €benfalls dle fur die okologische helll?t h nlcgt umsi)ns_t, daB eln r;lllle ek ;ﬁel:tlvste,uiznnls;i ¥
men sind, meist auf Wohnungs- und Seele an lhrer  Werkhalle Situation héchst wertvollen gri- schlechtes Belspiel zlindet. e mgn von e& Vl‘gge d zil
probleme und finanzielle Schwie- und ihrer Brigade, wo sle doch| nen Massive  vor der Feuers- Marat 1. gewann, seinen El- lec K{sdlns reh g i ter Knlhde:
rigkeiten stoBen, Wo ist am 1987 die Hochschulbildung be-| Prunst. tern nachahmend,  Vorliebe fir p-¢ nDiLeiclot" egeneAnsehen
lelchtsten ein Platz im Helm zu kam., Nach Absolvierung des ,,Unser Vorrat an Brandschutz- Alkohol und unfldtiges Schimp- da e?iflt p dls n Ealfxtra htale
finden, wenn nicht eben im Be- phdagogischen  Instituts verlieB| mitteln in den Forsterelen ist | fen; er trieb Unfug in trunke- {€ © nde”’; e tcs  FobEs
trieb, auch verdienen kann man sie den Betrieb nicht. Die Insti-| auch durch andere technische No- nem Zustand, begann Miltzen aus t'u}lr]r me nd;I Kind lghtiher i
da was, auch in die Liste der tutsfreundinnen fordern sie bis| vitdten aufgeftllt worden, be- | der Garderobe zu stehlen, sie den f{",‘ 1rt5t & den erMe R
Wohnungsbediirftigen. kann man heute noch auf, als Bibliotheka-| richtete der Stellvertretende Mi- | Menschen von den Kopfen zu ref. @€ AutOrist anderer WENSCHen.
da eingetragen werden. So be- rin oder als Blbliographin zu ar-| nister filr Forstwirtschaft der Re- Ben, beteiligte sich an Autodieb- Das leider traurige allgemeine
schloB dle kiinftige Bibliographin, beiten. Aber Rauschan kann nicht| publik W. Stepanow. ,,Genannt stihlen. Auf die Frage, warum Bild der Rechtsverletzungen und
sich dreinzugeben, und wie man weg, sie ist Brigademeisterin, ist| sei z. B. das infrarote Fernseh- sie sich nicht mit der Erzie- Verbrechen unter den Minder)?™
sagt, das nehmen, was man el- filr 36 Menschen verantwortlich| gerit, das aus der Vogelperspek- hung der Kinder beschéaftige, ant- rigen der Siedlung zeugt °
nem gab. und Ist mit den Leistungen des| tive sogar glimmende Kohlen ei- wortete Marats Mutter, daB sie schweren Unterlassungen bel d
Beim zweiten Besuch im Werk Kollektivs zufrleden.  Zufrieden| nes erloschenden Lagerfeuers or- dafiir wegen ihrer Arbeit kel- Erziehung in den Familien, Schu-
»Porschen ging Rauschan so- mit ihrer Meisterin sind auch die| tet. Von besonderer = Bedeutung ne Zeit habe. Es gdbe doch die len und der Offentlichkeit. Sie
fort in die Kolbenhalle. An je- Bnigademitglieder. zur Verhiitung von Waldbrinden Schule und die Lehrer, sie be- miissen moglichst schnell beho-
nem Tag traf sle mit der Schich- ist das in den Zonen, wo trocke- kimen Geld dafilr, sle mi{iBten es ben werden, dieser Kinder we-
tenleiterin N. Manokina und dem Michall POPOW, nes Gewitter — ohne Regen, eben verantworten. Diese schwie- gen, die schon im frithen Alter
Mejster W. Dorochow zusammen Helene TABERT, aber mit starken Blitzen — vor- | rige Familie blieb bei uns nicht so viel erlitten haben.
und erkilédrte dle Situation. Studenten der Fakultit fir kommt, was trockenes Geist und auBer acht. Wir sprachen oft mit
Nie vergiBt Rauschan, wie sie Journalistik der  Kasachi- Laub in Feuer setzen kann. Es diesen Rebeneltern, setzen die Alexander REIN,
zum erstenmal an die Werkzeug- schen Universitit. wird auch der Einsatz wirtschaft- Betriebsleitung iiber ihr Tun in Elektrolokfilhrer in der
lich vorteilhafter Gleitflugzeuge Kenntnis, aber alles blieb  beim Grube ,,50 Jahre UdSSR",
mit Motorantrieb zum Patrouil- Alten. Wir waren gezwungen, die Leiter des ehrenamtlichen
Im Theaterstudio ,,Am Nikitski-Tor" lieren zwecks Verhiitung von Eltern der Reilhe nach zur Stiitzpunktes Schutz der oOf-
fand, von Mark Rosowski geleitet, die Brdnden In gemischten und Na- Zwangsbehandlung wegen Alko- fentlichen Ordnung in Ak-
" Premiereder Auffiihrung ,,Sommernacht ] delwéldern vorbereitet.** holismus einzullefern. Marat tass
Schweden' statt, Sie handelt von dem
vorfrefflichen  Filmregisseur  Andrej [ s
Tarkowski, von den leizten Monaten me; ,Das’ Haus" — Dokumentar-
seines Lebens, als er in Schweden, auf film; ,Unter den .Be“dmgunge.n der
der Insel Gotland, den Film ,Die Op- Unoffenkundigkeit* — spielfilm.
ferung” drehte. 21.30 Zeit. 22.10 Gul.en Tag, Do.k-
Die Auffihrung wurde nach dem Biih- torl 22.25 Europa-Meisterschaft in
nenstick des schwedischen Dramatikers Boxen. 00.10 Wochenschau.
und Schauspielers Erland Jusefson ge- v Zweites  Sendeprogramm. 8.30
schaffen, der den sowjetischen Zuschau- Unfer dem Zéichen ,,P". 1. Teil. 21.30  Morgengymnastik. 8.50 Zeichentrick-
ern nach den Filmen ,Nosfalgie" und S'onnabe Zeit. 22.05 Unter dem Zeichen ,P" film. 9.10 Ich werde leben. Spielfilm.
,Die Opferung" von Tarkowski bekannt A- 2. und 3. Teil. 00.35 Europa-Mei- 10.30 K°“z°"_d°’ y E"“"“'b"‘ der
ist. sterschaff in Boxen. 01.35—01.45 G°9°“‘°_“‘M“f'k «Djus-Ava®.  11.00
Die Gestalt:von Andrej Tarkowski in 3. Juni Nachrichten. Femsehhl.me ub'or den Brandschutz.
der Auffiihrung ist nicht direkt und nicht Mosk 7.00 120 Minut 9.05 Alma-Afa. In Kasachisch und Rus- 11.40 Z.mchantrlckhlm. .12~w Klub
portratgetreu  gepragt worden. Der L sl el ) kl:l sisch. 10.00 Aus der Welt des Scho- der R_"‘“‘d“- 13.00 5""‘_‘“’“ d.°"
Regisseur M. Rosowski  war besfrebt, Unser Gartany 9,35 Zeichentrickfilm 0 %1030 Zeichentrickfilme, 1055  Volksinstrumente. 13.30 Ein Tag um
' dessen Innenwelt vor Augen zu fihren, 9.50 Lieder aus fern und nah. 1035 g ™ Groen K, Abdigalijewa und Leningrader Theater ,Lensowet®
“Khnlich sind die  Charakferziige der Institul des Menschen.  11.35 Uni- 4" ¢poivmaow 11,10 Der Quell. Kon- 1300 Wajgatsch. ~Dokumentarfilm.
handelnden Personen auch im letzten onsleserkonferenz.  Begegnung mit .4 4440 Wir laden zum Lagman 15.50 Die Einberufenen. spielfilm.
Filmsireifen Tarkowskis aufgezeigt. In den Autoren und dem R°d°k"°",f' ein. Dokumentarfilm. 12,00 Interna- 1645 Theater eines Schauspielers.
der Haupfrolle agiert Igor Starygin. Die kollegium der Zeitschrift ,Junost™. o0 1ec Boxenturnier. 13.00 Kobys. A Filippenko, 18,00 Informations-
Bihnenbilder und  Kostime stammen 13.00 -.ﬁ“”'eumg von Ninel pouie tarfilm. 13.10 Ober die Ver- Programm. 18.30 Die - Sieger. 20.00
vom schwedischen Maler Séren Brunes. Stschastny". 13.35 In den sozialisti- (o g der Stadter mit Gemiuse. Das kénnen Sie auch. 20.30 Gute
Unser Bild: Igor Starygin als Russe schen Landern, 14.05 Unsere Schul- {355 Naue Abenfeuer der Uner- Nachf, Kinderl 2045 Wind im Feld.
und Marina Lewtowa als Lotti in einer den. ,Katun braust’, 14.50 Sibirien  qichbaren. Spielfilm, 1520 In Ka- Dokumentarfilm. 20.55 Die Erleuch-
Szene der Auffihrung. Fofo: TASS am Bildschirm. Filmmagazin. 1500  (ychicch, 20,00 In Russisch. Informa- fung. Ballettfilm auf Musik von T. Ko-
Heute in der Welt, 1515 Programm oo r0gramm |, Kasachstan®. 2020 '9an 21.30 Zeit. 22.05 Guten Tag,
des Fernsehens ltaliens. 1615 Aus  Gomeinsames P;::gramm des Fernse-  Dokforl 22.20 Der Widerhall der
ner Reihe der griBten Unlversi- der Tierwelt. 17.15 Ich bin wieder o “kacachstans und der Tsche- fernen Exlosion. Spielfilm. 23.30—
titen der Welt. mit euch... Spielfilm. 835 Zeichen- oclowakei. 21.30 Moskau. Zeit. 23.40 Nachrichten.

Aber bis zur vollstindigen Re- trickfilme. 19,00 Der Planet. Inferna- 37 05 Alma-Ata. Werbung, 22.10 In- Alma-Afa. In Kasachisch und Rus-
habilitierung Sternfelds in der tionales Programm, 20.00 Fernsehbe- o ".tionales Boxenturnier. 23.40 Es sisch, 10,00 Zeichentrickfiime. 19.30 -
sowjetischen Raumfahnt Ist es kanntschaft: A, Wosnessenski. 21,30 singt Sdravko Colic. 00_25' Wetter-  Festival ,,Aliyn_ alma”. Information,

A, Sternfeld, elin geblrtiger noch lange hin, Dle AdW  der Zeit, 22.05—23.30 Eine Stufe zum  poricht Sendeprogramm. Werbung. Musik. 1035 Gute Laune.
Pole, studlerte in Lodz und Pa- UdSSR beschriankte sich im ver- Parnas. : Konzert, 11.00 Alau. 11.30 Das gol-
nis. 1935 sledelte er aus Lodz gangenen Jahr auf dle Heraus- Zweites Sendeprogramm. - 8.30 q()llnl'l r dene Schlisselein. 12.30 Sport akfu-
nach Moskau {iber, wo er mehre- gabe elnes diinnen  Buchs ilber Morgengymnastik. 8.45 Sendung firs > ag ell. 13.00 Gemeinsames Programm
re Jahre ergebnisreich im Rake- den Wissenschaftler in der Serle Dort. 9.45 Louvre. 12, und 13. Teil. der Fernsehstudios der mittelasiati-

sinstitut gemeinsam , Wissenschaftliche Biographien®. 10.45 Fortschritt, Information. Wer- 4. Juni schen Republiken und Kasachstans.

oroljow arbeitete. Dle zahlreichen Tellnehmer einer bung. 11.15 Zeichentrickfilm. 1145  Moskau. 830 Nachrichten. 845 14.00 Serpin. 14.40  Wissenstruhe.

Doch bald flel er wie viele sel- unldngst in Moskau abgehaltenen Kleines Konzert, 12,00 Biroromanze.  Rhyfhmische Gymnastik. 9.15 Sport- 15:10 Musiksendung  fiir Soldaten.

ner Kollegen, dle bestenfalls als Abendveransta.ltung zum Anden- spielfilm. 1. und 2. Folge. 1435 |ofo-Ziehung. 9.30 Von morgen an. 1600 Konzert. 16.20 In Russisch.

freischaffende Wissenschaftler {h- ken an Ari Sternfeld aber le- Konzert der Kammerorchester des Unferhaltungsprogramm fiir Kinder. Filmwerbung. 16.35 Seid  gesund.

ren Lebensunterhalt verdienen ferten elnén Bewels dafir, daB Landes, 1535 Dokumentarfilm Gber 1030 Ich diene der Sowjefunion. 16:50 Die Filmkunst: Fir und gegen.
muBten, den sich verschirfenden das Interesse fir ,welBe Flek- die Bildhauer A, Rybatschuk und 1130 Musikprogramm der Morgen- !7:45 Junge Maler. 18.30 Wir ler- i

Repressalien der Stalin-Zeit zum ken' In der Geschichte der so- W. Melnitschenko, 16,30 ~ Fernseh- post 12.00 Klub der Reisenden. nen Kasachisch. 19.00 Informations-

wjetischen Raumfahrt zunimmt. briicke: Moskau—Boston. Probleme 13,00 Informationsprogramm far Kin. 9ramm ,Kasachstan. 19.25 In Ka-

Trotadem war die Weltwissen- O;fanlslert wurde diese Veran- der Okologie. 17.30 Zeichen- der. 14,30 Musikkiosk. 15.00 Ge. Ssachisch. 21.30 Moskau. Zeit, 22.10

e staltung vom polnischen Informa- trickfilm. 17.40 Dokumentarfilm. 1800  undheif. 15.45 Filmvorschau, 1645 Alma-Afa. Wir sitzen fest. Spielfilm. '
schaft Uber dle Arbeiten Stern- tions- und Kulturzentrum in der Europa-Meisterschalt in Boxen, 1845 |nternationales Fernsehprogramm des  23:25 Sendeprogramm.
felds informiert. Eben er erhielt UdSSR. Daran nahmen sow/etl- Nicht nur fir  Sechzehnjshrige...  volksschaffens ,Raduga”.  17.30

1961 gemeinsam mit Jurl Gaga-
rin den internationalen Galabert-
Prels fUr die Astropautlk = und
wurde spiter Ehrenmitglied el-

sche und polnische Wissenschaft-
ler, Journalisten und Studént®n

tedl.
(TASS)

19.30 USA-Meisterschaft in Basket-
ball, 20.30 Gute Nacht, Kinder!l 20.45

Sendung firs Dorf, 18,30 Infernationa-
les Panorama. 19.15 Zeichentrickfil-
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